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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

LED TELEVIZORI

Hvala Vam sto ste kupili ovaj ureda;j.

FOX LED televizori prepoznaju se po odliénim tehnickim
karakteristikama, kao i modernom, funkcionalnom i elegantnom
dizajnu. Osim toga konstantna unapredenja u vidu postprodajne
podrske, izuzetno efikasna i rasprostranjena servisna mreza ¢ine da se
ponosni vlasnici FOX televizora mogu osecati sigurno.

Napravili ste pravi izbor.

U nastavku slede uputstva za upotrebu. Nisu komplikovana, ali ih se morate pridrzavati.

Model:32DLE568
42DLEG68
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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
( WARNING

» TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT USE AN EXTENSION CORD,
RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE BLADES CAN BE TO
PREVENT BLADE EXPOSURE.

+ TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE
TO RAIN OR MOISTURE.

.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

This lightning flash with
arrowhead symbol in an
equilateral triangle alerts
users to the presence of
uninsulated dangerous

The exclamation mark
within an equilateral
triangle alerts users
to the presence of
important operating

Warning: To reduce the risk of
electric shock, do not remove
cover(or back). No user
serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified service

voltage within the
products enclosure that
may be of sufficient
magnitude to constitute

personnel.

and maintenance
(servicing) instructions
in the literature
accompanying the

a risk of electric shock.

appliance.

\. J

This appliance should not be exposed to water and no object filled with liquid such as a vase
should be placed on the unit.

CAUTION

+ Danger of explosion if batteries are incorrectly replaced.

* Replace with only equivalent type of battery.

* Do not expose battery to direct sunlight or any other source of heat.

« Ensure proper disposal of used batteries.

« Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

» To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than what is
mentioned in the operating manual.

» There are no user-serviceable parts inside the TV; do not open the TV casing.

IMPORTANT INFORMATION

If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially hazardous

due to falling. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple

precautions such as:

* Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.

» Only using furniture that can safely support the television.

« Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

* Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television to a suitable support.

* Not standing the televisions on cloth or other materials placed between the television and
supporting furniture.

 Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its
controls.

|

Safe installation
Use the belt fixing the television to facilitate
restraining the television from toping forward.




SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions - All the safety and operating instructions should be read before the appliance
is operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be retained for future reference.

3. Heed Warnings - All warnings on the appliance and in the operating instructions should be
adhered to.

4. Follow Instructions - All operating instructions should be followed.

5. Water and Moisture - The appliance should not be used near water.

6. Cart and Stands - The appliance should only be used with a cart or stand that is recommended
by the manufacturer.

7. Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as
recommended by the manufacturer.

8. Ventilation - The appliance should be well situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation.

9. Heat - This appliance should be placed away from heat sources such as radiators, heat registers
and stoves.

10. Power Sources - The appliance should only be connected to a power supply as described in
the operating instructions or as marked on the appliance.

11. Grounding or Polarization - Precautions should be taken.

12. Power Cord Protection - Power supply cord should be routed so that it is not likely to be walked
on, pinched by items placed upon it against the cord and its end.

13. Cleaning - The appliance should be cleaned only as recommended by the manufacturer.

14. Power Line - An outdoor antenna should be located away from power lines.

15. Outdoor Antenna Grounding - If an outside antenna is connected to the receiver, the antenna
system must be grounded so as to provide against voltages and built-up static charges.

16. Non-use Periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet when
left unused for a long period of time.

17. Object and Liquid Entry - Care should be taken so that objects do not fall, and liquids are not
spilled into the enclosure through openings.

18. Conditions requiring Service - The appliance should be serviced by qualified service personnel
when:
» The power-supply cord or the plug has been damaged.
* Objects have fallen on or liquid has been spilled into the appliance.
* The appliance has been exposed to rain.
» The appliance does not appear to operate normally or exhibits a marked change in performance.

19. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation opening with items,
such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
The apparatus shall be connected to mains socket outlet with a protective earthing connection.
The appliance coupler regarded as disconnection device, the disconnect device shall remain
readily operable.

20. The equipment may be used in tropical and moderate climates.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Minimum distances
10cm 10cm 5cm

o { -
ZOCV: A"

Warning

High voltages are used in the operating of this product.

Do not remove the back cover of the cabinet. Refer servicing
to qualified service personnel.

Warning
To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose the
main unit to rain or moisture.

Warning

Do not drop or push objects into television cabinet slots or
openings. Never spill any kind of liquid on the television
receiver.

Caution

If the television is to be built into a compartment or
similarly enclosed, the minimum distances must be
maintained.

Heat built up can reduce the service life of your
television, and can also be dangerous.

Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product or its
stand.

You should pay special attention to children.

Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand, shelf
or table.

Serious injury to an individual, and damage to the television,
may result should it fall.

Caution

When the product is not used for an extended period of
time, it is advisable to disconnect the AC power cord from
the AC outlet.

Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other
sources of heat. Do not position television receiver directly
on other products which give off heat. E.g. Video cassette
players, audio amplifiers. Do not block the ventilation holes
in the back cover. Ventilation is essential to prevent
electrical failure. Do not squash power supply cord under
the main unit.

Caution

The panel used in this product is made of glass. It can break
when the product is dropped or applied with force.
Individuals should execute caution when dealing with
broken glass should the panel break.
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DESCRIPTION OF CONTROL KEYS & CONNECTORS

CONTROL KEYS:

BUTTON NAME

BUTTON ICON TYPE

BUTTON INSTRUCTION

1 2 3 4
z )
SOURCE BUTTON INPUT ] I To display source menu.
=
=
MENU BUTTON MENU | (Mew)) | (mm) T | Toselect menu.
c
A .
VOLUME UP BUTTON VOL+ -+ s To increase the sound volume level
—
S
VOLUME DOWN BUTTON VOoL- - — 'i To decrease the sound volume level
Ta lect th t high m
PROGRAM UP BUTTON cH+ | (CHO) | CIPA A | Toselectthe next higher programme
T number.
Q To select the next lower programm
PROGRAM DOWN BUTTON| CH- | (Ch-) | crpv | I | ‘O selectinenextiowerprogramme
\ number.
2 | switch ON/OFF the TV when at
3 witc e TV when a
STANDBY BUTTON POWER | Goner) | (! z
O 2 standby mode.
NOTE:

1. All these control buttons designs are common use for our TV models, and please refer to
that under your real product.
2. This control keys quantity can be different according to models, and please refer to your

real product in hand.

NOTE:

If your program on tv will be included by cable televisions,

Please check your earning and potential evaluation on the cable of your cable operator.
For these information contact your cable operator




DESCRIPTION OF CONTROL KEYS & CONNECTORS

PORTS ICON TYPE

PORT NAME ; > 5 PORT INSTRUCTION
VIDEO /Y AV IN
AV IN EO uDl&)é)R o AV input port
COMPONENTIN | 7. 2o & s Yeoer YPbPr signal input port
r r signal input por
o (o)
AV OUT VIDEOAVLC-)AJUTDIO-R (mini) AV OUT / AV output port
o
AUDIO OUT L-EXTERNAL SPX-R
AUDIO OUT fo) @ / AUDIO output port
TERMINAL ANTENNA ANT : :
(75 OHM) / TV signal input port

TERMINAL ANTENNA
(75 OHM)

Satellite signal input port

VGA RGB signal input port
VGAAUDIOIN VGA audio input port
HDMI . .
HDMI — HDMI signal input port
USB .
USB IN = USB input port
)
EARPHONE OUT lo) Earphone output port
AUDIO IN .
AUDIOIN [o) AUDIO input port
VIDEO OUT
VIDEO OUT VIDEO output port
COAXIAL )
COAXIAL OUT Coaxial output port
OPTICAL .
OPTICAL @ Optical output port
SCART . .
SCART Ganl SCART signal input port
PCMCIA PeMOIA PCMCIA input port
RJ45 X
RJ45IN RJ45 input port
TFIN TFIN TF input port

NOTE:

1. All these terminal connection icons are commonly used for our TV models, and please select designated ports.
2. This connection ports quantity can be different according to models, and please refer to your actual product.

o




OPERATION OF REMOTE CONTROL

The remote controller cannot be used unless it is within the receivable range. Before you use the remote

control, please make sure there's no obstacle between the remote control and the receiver.

POWER

J

10—

15—

*24

VEXY

wnzx

FILE

EPG

uom

s\zs

DELETE

DIVRADIO

TOO ®O

mx REVEAI.

®f

2000 Z00M

REC \ SUBTITLE

14
—18
—27

28

-

N

|.POWER BUTTON

Switch On/Off the TV when at standby

mode.

2.S.MODE BUTTON
Sound effect selection.
3.P.MODE BUTTON
Picture effect selection.
4.NUMBER BUTTONS
Press these buttons to select the TV
program you want to enter or input
password.
5.FREEZE BUTTON
Freeze picture.

16

6.VOL+/VOL- BUTTON

Press two buttons to directly to turn up or turn down the
sound volume level.

7.MENU BUTTON

Press the button to open the main menu, press again or
use Exit to close.

8.OK/ENTER BUTTON

Press the button to confirm or enter sub menus.
9.UP,DOWN, LEFT, RIGHT ARROW BUTTONS
Press these buttons to select or adjust the desired item
on the TV menu.

10. EXIT BUTTON

Press the button to exit.

11.MUTE BUTTON

Press the button to turn off the volume. Press it again to
turn on the volume.

12.SLEEP BUTTON

Press the button to set up the TV auto turn off time.
13.RETURN BUTTON

Press the button to toggle between the current and the
previous program you were viewing.

14. FAV.BUTTON

Display favourite of program list.

15.CH+/CH- BUTTON

Press two buttons to directly to adjust the TV program.
16.REC BUTTON

Hotkey of PVR.

17.SOURCE BUTTON

Press the button display Source menu.

18.ASPECT BUTTON

Press the button to display and select available aspect
modes.

19.INFO BUTTON

Display the source and channel information.
20.AUDIO BUTTON (Optional)

Selects audio mode.

21.EPG BUTTON

Open/Close Electronic program guide.
22.DTV/RADIO BUTTON

Switch DTV program and radio program.

23.HOME BUTTON

Back to home OSD.

24.MOUSE BUTTON

MOUSE On/Off.

25.FILE BUTTON

Android OSD operate guide.

26.DELETE BUTTON

User for delete the input.

27.ZOOM+ BUTTON

Directly to turn up the SMART TV sound volume level.
28.ZOOM- BUTTON

Directly to turn down the SMART TV sound volume level

Note: EPG,TV/RADIO, REC are only effective in DTV.




OPERATION OF REMOTE CONTROL

TELETEXT FUNCTION (Optional)

1) TEXT BUTTON

Press the TEXT button to change the viewing from
TV to Teletext if TV stations in your local have
teletext broadcasting.

2) REVEAL BUTTON

This is a toggle function key to display hidden
characters.

3) MIXBUTTON

This is a toggle function button to display TV
picture and teletext together or teletext only.

4) RED/GREEN/YELLOW/BLUE BUTTONS
These 4 Colour keys in teletext mode can quickly
enter the pre-captured teletext pages.

5) A/ ¥ BUTTON

These keys can be used as a page up/down key

in teletext mode.

6)0,1,2,..,9BUTTON

Using the 0, |, 2, ..., 9 keys, the required Teletext
pages are selected.

7) HOLD BUTTON

Some Teletext information is contained on more
than one page, the pages automatically changing
after a given reading time. Press the HOLD key
to stop the page changing. Press the HOLD key
again to allow the page to change.

8) INDEX BUTTON

Press the INDEX key to view Index page
in teletext mode.

9) SIZE BUTTON

This key is to expand character size and
display half teletext page. Each press will
display upper .... tower ... Normal page.

USB FUNCTION (Optional)

1) <</ BUTTON

Skip a scene or music.

2) l«¢ />» BUTTON

Go back to the previous or skip to the next.
3) »ll BUTTON

Play / Pause.

4) B BUTTON

Stop playback.

5) SUBTITLE BUTTON

In the USB playback movies, open or
closed subtitle function (Need streaming
support)

Note:
A USB device must already be connected.

BATTERY INSTALLATION OF REMOTE CONTROL UNIT

1.Open the battery compartment cover.

2.Insert two ‘AAA’ (pencil size) .5V
batteries. Make sure the polarity (+ or -)
of the batteries matches the polarity
marks inside the unit.

3.Close the battery compartment cover.

Note:

* Recommend use alkaline type batteries.

*The life time of the batteries may last up
to one year, depending on how often the
remote control is used. For the best
performance, the batteries should be
replaced on a yearly basis, or when remote
operation becomes erratic.

* Be sure to place the batteries in the correct
direction, as shown left.

* Do not mix old and new batteries, or
different types.

* Old batteries may leak chemical and damage
the remote control. Always remove batteries
as soon as they become weak.

ﬁ




OPERATION OF FUNCTION MENU

Note: The pictures on this manual are only examples and the actual products shall prevail.

( SetupWizard )

Connect an RF cable from the Tv’s input called “RF-In"" and to your TV Aerial socket
Press OK button to select the Start the setup.

Welcome to Smart TV

For your enjoyment of viewing content, we need to do some
simple settings

Start the setup

Note: This picture is for reference only.

" Select your preferred language
/4

Press [ V] / [ A] button to select

the language. Press OK button to sure, | English v |
and press [P ] button to select the :

time zone. | Francais |

-

Pycckuin |

Note: This picture is for reference only.

“ ) Select the time zone you are using

Press [ V] / [ A] button to select the | Dar_es_Salaam GMT+03:00 I
time zone. Press OK button to sure,and
press [ »] button to connect the WIFI/ | Djibouti GMT+03:00 |
network.
Kampala GMT+03:00 |
| Mogadishu GMT+03:00 |

Note: This picture is for reference only.

Set your TV network
/ 4 % Tenda_1346C0 WPA/WPA2 |

)

o),

Press OK button to connect the WIFI/

network.Press [ » ] button to select the %% CYY003 WPA/WPA2
input source.
= TP-LINK_63B32E WPA/WPA2
=, Xiaomi_WIN7- WPA/MWPA2

Note: This picture is for reference only.
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OPERATION OF FUNCTION MENU

Press [ V] / [ A] button to select the
input source.

4,

TV Viewing Guide

Please choose the way you watch TV programs
or source,start to experience it!

Home

v

ATV

DTV

AV

| YPBPR

Note: This picture is for reference only.

Home Page

)

Press [¥] / [ A] button to select Home

page in SetupWizard or press [ €] /
[ » ] button to select Home in the menu
of TVinput.

When the cursor is near the left border,

press [ ] button to call up the sidebar.

Pressthe ['¥] / [A] button to select
Apps / Network / Media / Settings.

You can choose the program you want
on the home page.

My Apps

Press [W]/[A]/[«)/[»]
button to select My Apps,and press OK
button to enter the App List.

0446, N

DTV Yoy
WISDOM - SHARE RS Invisible Art Browser
Smart cloud TV o0  Av2
YPEPR EDI
< [T ATV No Signal TV Assistant Miracast
FAV APPS
+
App Store
Note: This picture is for reference only.
T 0446 \
AT q
o = 3
Apps WISDOM - SHARE . v Invisible Art
Smart cloud TV o0  Av2
@ %P YPBPR
Network TV Assistant Miraf
(s FAV APPS
Media
@:3 App Store ’ ‘ ’
Setings

Note: This picture is for reference only.

Recently used

AppStore

User App

Press menu key to edit

)

Browser

TV ASSISTANT

AppStore

Invisible Art

Miracast

Note: This picture is for reference only.
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OPERATION OF FUNCTION MENU

Settings

Press (V] /[A] /[ <41/ [»] button
to select the Settings, press OK button

to enter the System Setting.

Press [ €] / [» ] button to select
Network / Time / Common / System Info.

Network
Press [ €] / [ » ] button to select
Network, press OK button to enter.

Time
Press [ €41 / [ » ] button to select
Time, press OK button to enter.

Common
Press [ €] / [» ] button to select
Common, press OK button to enter.

System Info
Press [ €1 / [» ] button to select
System Info, press OK button to enter.

System Setting
P~
E O & O
Network Time Common System Info
Network
Connection
0'.:‘, Net Mode Wir?.less
”—? Wireless Disconnected
Advance
() WLAN Hotspots Hotspot Off
Information Time
& Auto Attach m
Time Zone GMT+05:30, India Stand..
Time Edit 2008/12/31 21:31

Date Format

Year / Month / Day

)
)
)
)

[ ® 24 Hours (m
Note: This picture is for reference only.
Common
System
| ¥y Language English |
[ @ Input Method Android keyboard(AOSN]
[ & WallPaper > ]
[ %) System Recovery > ]
Advance
[ @ Blue Screen E] ]

Note: This picture is for reference only.

@

Media

)

Press [V] /[A)/[«)/[»]
button to select Multimedia on the
Home page,and press OK button to
enter the Media Center.

Press [¥] / [ A] button to select
All /Video / Audio / Image.

Press [V] /(A /[ «4]1/[»]
button to select the file, press MENU
button to open the submenu.

a Al Istorage/emulated/0
~=| |l=| [ ~—
-
Option
Alarms Download
Open
> me | B
ew Folder
Rename
Movies Delete Pictures




OPERATION OF FUNCTION MENU

Video

Press [¥] / [ A] button to select

Video orAll,and press [¥] / [A]) /
[ <] / [ » ] button to select Movies. @

[WVC1-PCM]test 1080.m2ts

= 000004 ——O

00:00:45

Audio
Press [¥] / [ A] button to select
Audio orAll,and press [¥] / [A] /

[ <] / [ » ] button to select Music. Song:Woman In Love.mp3

Singer:unknowm
Life is a moment in space

When the dream is gone It's a lonelier place

= 000006 -O 00:03:05
Play List 113 >
Play Slide Start >
Image
Interval Time 3 Sec. v
Press [ €] / [» ] button to select
Aspect Ratio Original v Welcome to Smart TV
Image orAll,and press [V] / [A] /
For ydur enjoyment of viewing content, we need to do some
[ €] / [ » ] button to select Pictures.| = Defaut v simple settings
Information v
Picture & Sound >
( Input Source
Press SOURCE button to enter Input Source menu.
Press [¥] / [ A] button to select.
Press OK to select source.
@ TV Setting

)

Press MENU button to enter main menu.
Press [ €] / [» ] button to highlight the desired menu ic

on,and press OK button to select.

(Optional:Home / Source / Picture / Sound / Channel / Common / Advance).

A I = )
Home Source Picture Sound Channel Common
Picture Sound Channel Lock Common Advance

12




OPERATION OF FUNCTION MENU

I.Picture

Press MENU button to enter the main [ prowromose Standard
menu.Press [ €41 / [ » ] button to @ Noise Reduction Middle
select the Picture. Press OK button to Picture AopectRato 1e:0
enter the sub-menu. Color Temp Normal

Press [ V] / [ A] button to select Picture Mode / Contrast / Brightness / Color / Sharpness / Noise
Reduction / Aspect Ratio / Color Temp / More Settings. Press MENU or EXIT button to quit.

Picture Mode

Press [ V] / [ A] button to select Picture Mode, then press [ €] / [ > ] button to select.

(Optional: Standard, Dynamic, Soft,Vivid, User).

Standard Produces a standard image.

Dynamic Enhance the contrast, color and clarity of the screen, so that the picture in the dynamic will
balance the color.

Soft Reduce the screen contrast, color and clarity to make the screen looks soft.
Vivid Image colors more beautiful,more vivid picture.
User User-defined picture settings.

Contrast/ Brightness / Color / Sharpness (Optional in user mode only)
Press [ V] / [ A] button to select,and press [ €] / [ » ] button to adjust.
Contrast  Adjust image contrast.

Brightness Adjust image brightness.

Color Adjust image color density.

Sharpness  Adjust the image edge sharpness.

Noise Reduction

Set up options to eliminate the image noise intensity.

Press [ W] / [ A] button to select Noise Reduction.

Press [ €] / [ » ] button to select Off / Low / Middle / High / Auto.

Aspect Ratio
Press [ V] / [ A] button to select Aspect Ratio.Press [ 4] / [ » ] button to adjust.

ColorTemp

Adjust the overall color of the image.

Press [ V] / [ A] button to select Color Temp.

Press [ €] / [ > ] button to select Cool / Normal / Warm.
Cool Produces a gentle blue-hued image.

Normal  Produces a vivid image.

Warm Produces a red-hued image.

More Settings

Press [¥] / [ A] button to select @ | bLe o
More Settings. Press OK button to enter HDMI Mode Auto
the sub-menu. More Settings

DLC

Press ['¥] / [ A] button to select DLC.Press [ 4] / [ » ] button to select On / Off.

HDMI Mode (Show only under HDMI)
Press [ V] / [ A] button to select HDMI Mode.
Press [ €] / [» ] button to selectVideo / Graphic / Auto.

13




OPERATION OF FUNCTION MENU

2Sound | Sound Mode < Standard
Press MENU button to enter the main q)) ik
menu.Press [ €] / [» ] button to Bass —
select the Sound. Press OK button to Sound Treble —_—
enter the sub-menu. Balance —

Press [ W] / [ A] button to select the item to be set .Press MENU or EXIT button to quit.

Sound Mode

Press [¥] / [ A] button to select Sound Mode.

Press [ €] / [ » ] button to select Standard / Music / Movie / News / User.
Standard  Emit balanced sound under any circumstances.

Music Enhance the high pitch and reduce the bass.

Movie Enhances treble and bass for a rich sound experience.
News Enhance the voice.

User Select to customize sound settings.

Bass /Treble (Optional in user mode only)

Press [¥] / [ A] button to select.Press [ €] / [ » ] button to adjust.
Bass Adjust the low frequency sounds.

Treble  Adjust the high frequency sounds.

Balance
Balanced left and right channels.
Press [ V] / [ A] button to select Balance.Press [ €1 / [» ] button to adjust.

AVC

Press [¥] / [ A] button to select AVC.Press [ €] / [ » ] button to select On / Off.

Note: After open the"AVC", once the volume is set up, it can keep the volume of the speaker steady no
matter what kind of difference among the TV sound of each channel.

Audio Description (Show only under DTV)
Press [ W] / [ A] button to select Audio Description.Press [ €1 / [ » ] button to adjust.

Hearing Impaired (Show only under DTV)
Press [ W] / [ A] button to select Hearing Impaired.Press [ €] / [ » ] button to adjust.

Multi-Track Sound (Show only under ATV)
Press [¥] / [ A] button to select.Press [ €] / [ » ] button to adjust.

Note: Audio Description / Hearing Impaired / Multi-Track Sound function requires signal support to be
effective.

More Settings

Press [¥] / [ A] button to select i — |
. PDIF AN
More Settings. Press OK button to enter
the sub-menu. SPDIF Delay _
Surround E
. . . More Settings
Digital Audio Output N Audio Only >

Press [ W] / [ A] button to select Digital Audio Output.
Press [ €1 / [» ] button to select Off / PCM / RAW.

14




OPERATION OF FUNCTION MENU

SPDIF Delay
Press [¥] / [ A] button to select SPDIF Delay.Press [ €1 / [ » ] button to adjust.

Surround
Press [¥] / [ A] button to select Surround.Press [ €] / [ » ] button to choose ON / OFF.

Audio Only

Press [W] / [ A] button to select Audio Only.Press OK button will turn off the backlight.
3.Channel

Press MENU button to enter the main | Antenna Type Alr
menu.Press [ €] / [» ] button to g Scan >
select Channel. Press OK button to enter Channel List >
the sub-menu. Channel EPG >

Press [¥] / [ A] button to select to select the item to be set. Press MENU or EXIT button to quit.

AntennaType (Show only under DTV)

Press [¥] / [ A] button to select AntennaType.

Press [ €] / [ » ] button to select Air / Cable/ Statelite.

Note: 'Satellite' is an optional feature,some models do not have this feature, the actual product shall prevail.

Scan (ATV) | Auto Scan > |
Press [ W] / [ A] button to select Scan.
Press OK button to enter the sub-menu.

Analog Manual Scan >

Searching for Programs

Auto Scan (ATV) 220.00MHz
Automatic search can search for effective
program channel automatically.

Press [¥] / [ A] button to select Auto
Scan, press OK button to start auto search.
If you want to stop searching, press EXIT
or MENU button to stop searching.

ATV : 0 Programs

21%
Analog Manual Scan

Channel < 1 >
Analog Manual Scan
(Show only under ATYV) | Color System < PAL > |
Press [¥] / [ A] button to select Sound System < BG N
Analog Manual Scan.
Press OK button to enter the sub-menu. Frequency < - 826.00MHz + >
Press EXIT or MENU button to quit.

Scan Down | | Scan Up

Channel
Displays the channel number of the current search store.

Color System
Select the color system (Auto / PAL / SECAM / NTSC).
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OPERATION OF FUNCTION MENU

Sound System
Select the sound system (DK /BG/1/ M).

Frequency
Set the frequency to search.

Start Down
After confirming by pressing the OK button, search down from the current frequency.

Start Up
After confirming by pressing the OK button, search upwards from the current frequency.

Scan (Ari/Cable)
Press [ W] / [ A] button to select Scan.

Press OK button to enter the sub-menu.

| Auto Scan >

Digital Manual Scan >

Auto Scan (Ari/Cable)
Press [ W] / [ A] button to select Auto Scan. Press OK button to enter the sub-menu
Press EXIT or MENU button to quit.

Digital Manual Scan (Show only under Ari/Cable)
Press [ W] / [ A] button to select Digital Manual Scan. Press OK button to enter the sub-menu.
Press EXIT or MENU button to quit.

Scan (Satellite) Select a Satellite Scan Mode Blind

Press [ W] / [A] button to select Scan.

Press OK button to enter the sub-menu. Channel Type Al
Service Type All
Add a LNB
Start Auto Tuning All LNBs >
Restore to Default >

Channel List

Press [ W] / [ A] button to select Channel List. Press OK button to enter the sub-menu.
Press MENU button edit the channel, press EXIT or MENU button to quit.

2016/02/20 12:19:10AM

. 2016102/20
Pie in the Sky 01:00AM - 02:00AM
[Drama]

“The Truth Wil Out: The first series of the charming police drama. Henry is asked to search
for a missing policeman, but all he wants to do is get his restaurant ready! S]

EPG

Press [ W] / [ A] button to select EPG.
Press OK button to enter the sub-menu.

< 2016/02120 B

01:00AM - 02:00AM Pie in the Sky
21 5USA 02:00AM - 04:00AM Lovejoy Christmas Special
26 ITvBe 04:00AM - 07:00AM Home Shopping
27 v+t 07:00AM - 07:20AM Home Shopping
30 5STAR 07:20AM - 07:50AM A Fine Romance
37 QUEST 07:50AM - 08:50AM House of Cards
39 The Store 0B:50AM - 09:50AM House of Cards
44 Channel 5+1 09:50AM - 10:50AM House of Cards
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OPERATION OF FUNCTION MENU

4. Lock

Please input password

Press MENU button to enter the main menu.

Press [ €] / [ » ] button to select Lock. | ;

Press OK button to enter the sub-menu.

| Cancel | | OK

Initial password "0000"
Press [¥] / [ A] button to select Change

Password / System Lock / Key Lock / Change Password >
Parental Guidance. 8 | syorom Lok —
Key Lock @)
Lock
Parental Guidance off

Change Password
Press [¥] / [A] button to select Change Password.

Set Password

Press OK button to enter the sub-menu. | old password

| New password

| Confirm password

System Lock
Press [W] / [ A] button to select System Lock. |

Cancel | | OK

Press [ €] / [» ] button to select Off / On.
When System Lock is set to On,press [ W] / [ A] button to select Key Lock / Parental Guidance.

Parental Guidance
Press [ W] / [ A] button to select Parental Guidance.Press [ €] / [» ] button to adjust.

5.Common | PVR Setting > |
Press MENU button to enter the main @ 0SD Timer P
menu.Press [ €] / [» ] button to Common Autostandby Timer off

select Common. Press OK button to Sleep Timer off

enter the sub-menu.

Press [ W] / [ A] button to select the item to be set. Press MENU or EXIT button to quit.
PVR Setting (Show only under DTV)

Press [¥] / [ A] button to select PVR Setting. Press OK button to enter the sub-menu.
Note: This function requires a USB flash drive to be inserted.

OSDTimer

Press [ V] / [ A] button to select OSD Timer.

Press [ €1 / [» ] to select. (Optional: off, 5sec, | 5sec, 30sec, 40sec)

Autostandby Timer

Press [ W] / [ A] button to select Autostandby Timer.Press [ €1 / [» ] to select.
(Optional: off, 3hour, 4hour, 5hour)

Sleep Timer

Press ['¥] / [ A] button to select Sleep Timer.Press [ €] / [» ] to select.
(Optional: off, | 5min, 30min, 45min, 60min, 90min, 1 20min, 240min)
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OPERATION OF FUNCTION MENU

Blue Screen

Set the background color to blue when there is no input signal.

Press [ W] / [ A] button to select Blue Screen.

Press [ €] / [ » ] button to select On / Off.

Teletext (This function requires the support of signals transmitted by TV operators.)
Press [ W] / [ A] button to select Teletext.Press [ €41 / [» ] to select.

(Optional: Arabic, East,West Euro, Farsi, Russian)

Audio Language Ist (Show only under DTV)

Press [ W] / [ A] button to select Audio Language |st.Press OK button to enter the sub-menu.
Audio Language 2nd (Show only under DTV)

Press [ W] / [ A] button to select Audio Language 2nd.Press OK button to enter the sub-menu.
Subtitle Language |st (Show only under DTV)

Press ['W] / [ A] button to select Subtitle Language |st.Press OK button to enter the sub-menu.
Subtitle Language 2nd (Show only under DTYV)

Press [ W] / [ A] button to select Subtitle Language 2nd. Press OK button to enter the sub-menu.

HDMI CEC Setup — [ cec cm |
Press [ W] / [ A] button to select = TvAuto Power On —
Device Auto Power Off [ |
HDMI CEC Setup. HDMI CEC Setup ARG o
Press OK button to enter the sub-menu.

Press [ W] / [ A] button to select CEC / Tv Auto Power On / Device Auto Power Off / ARC / Device List.
Notel: All the Options are available only when the HDMI CEC Switch select On.
Note2: The Device List is available only when the source select HDMI.

CEC
Press [¥] / [ A] button to select CEC,press [ €] / [ » ] button to select On / Off.
The following terms are available only when "On" is selected in CEC.

TvAuto Power On
Press [ W] / [ A] button to select Tv Auto Power On.Press [ €1 / [ » ] button to select On / Off.

Device Auto Power Off
Press [ W] / [ A] button to select Device Auto Power Off.Press [ €] / [ » ] to select On/ Off.

ARC
Press [¥] / [ A] button to select ARC.Press [ €] / [ » ] to select On/ Off.

Device List

Press [ W] / [ A] button to select Device List. Press OK/ [ » ] button to enter the sub-menu.
Menu Reset Menu Reset

Recall the default setting. All previous settings will be deleted. Continue?
Press [ W] / [ A] button to select Menu Reset.

Press OK button to enter the sub-menu. Cancel OK
5.Advance System Setting

Press MENU button to enter the main

menu.Press [ €] / [ » ] button to @

select Advance. Press OK button to enter P

the System Setting. Network Time Common System Info
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TROUBLE SHOOTING GUIDE

Many apparent malfunctions are caused slight misadjustments of the regular controls of your unit or equally simple
causes. If any difficulty arises through normal use of your unit, check the list of common problems in the list below.

If the problem persists, unplug your unit and contact your dealer.

SYMPTOM

METHODS OF CHECKING OR ADJUSTING

No picture or sound

Check the AC plug is in the socket. Check house circuit breaker
is in the ON position.

Picture normal but no sound

Check that the volume is not at its minimum setting or on MUTE.

Remote control not working

Check that TV set power is ON.

Check batteries are operational and inserted correctly.

Make sure infrared receiving window on TV is not exposed to
strong lighting or blocked in any way.

Cannot receive any TV signal

Ensure SOURCE switch is set to TV.
Check aerial location and connection.
Re-check your tuning method.

No program signals output from
external source

Check SOURCE button to make sure it is in the correct position
for reception.

Contrast and brightness problems

Make necessary adjustments to relevant settings.

Intermittent poor contrast and
colour fading on all channels

Check aerial positioning

Dotted lines or stripes appear on
screen

There may be Interference from another electrical product. Move
appliance if it persists.

Snow on screen

Check aerial for broken circuit, loose connection or any visible
damage.

Double images or 'ghosting'

Check aerial location and direction - strong winds may cause it to
move.Also check whether mountains or tall buildings may be the
problem. Minor adjustment of the direction of your antenna
should keep the ghosting to a minimum.

Note: External rooftop/antenna adjustment should be left to a suitably qualified person.
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SPECIFICATIONS

Aspect Ratio

16:9

System

PAL/SECAM BG/DK, | DVB-T/C+T2

Base impedance

75Q (Unbalance)

Receiving TV Band

All Channels Receiveable

AC Supply Voltage

100-240V~ 50/60Hz

Note: Part of the design and the specification may be changed without prior notice.

INFRA-RED REMOTE CONTROL

Features: Full function remote control
Effective Distance Power: 8 metres
Power Supply: DC 3V (Two batteries, size AAA, recommend use alkaline type batteries)

I DOLBY AUDIO®

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

20







CFOX

be smart

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

LED TELEVIZORI

Model:32DLE568
42DLEG668

0 ' J
RUUS
Android™QS




FDX® FOX LED televizori

- stvoreni za uzivanje.

Hvala Vam §to ste kupili ovaj uredaj.

FOX LED televizori prepoznaju se po odlicnim tehni¢kim

karakteristikama, kao i modernom, funkiconalnom i elegantnom dizajnu.

Osim toga konstantna unapredenja u vidu postprodajne podrske, izuzetno efikasna
i rasprostranjena servisna mreza €ine da se ponosni viasnici FOX televizora mogu
osecati sigurno.

Napravili ste pravi izbor.

U nastavku slede uputstva za upotrebu. Nisu komplikovana, ali ih se morate
pridrzavati.
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BEZBEDNOSNE INFORMACIJE
VAZNABEZBEDONOSNA UPUTSTVA

| UPOZORENJE

KAKO BISTE SERECILI POZAR ILI ELEKTRICNIV UDAR NEMOJTE KORISTITI PRODUZNI KABL,
DUPLI UTIKAC ILI DRUGE DODATKE NA UTICNICI OSIM ONIH KOJI BI MOGLI DA SPRECE
IZAZIVANJE STRUJNOG UDARA.KAKO BISTE SPRECILI POZAR ILI ELEKTRICNI UDAR NE

IZLAZITE OVAJ UREDAJ VLAZI ILI KISI.

Ovaj simbol munje u
jednakostraniénom
trouglu upozorava
korisnike na prisustvo

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Upozorenje: Da biste smanijili
rizik od strujnog udara nemojte
skidati pok-lopac (ili zadnju
stranu). Unutra nemadelova koje

Znak uzvika unutar
jedna-kostrani¢nog
trougla u ovom

uputstvu upozorava

korisnik moze sam dazameni.
Za obavljanje servisa
zatrazitepomo¢ kvalifikovanog
osoblja

opasnog | ne izolovanog
napona unutar kucista
proizvoda koji moze

biti dovoljan da stvori
rizik STRUJNOG UDARA

korisnika na prisustvo
vaznih instruk-cija za
rad | odrzavanje
(servisiranje ) uredaja.

Ovaj aparat ne treba izlagati vodi, a predmete ispunjene te¢no$¢u poput vaza ne treba da budu
postavljeni na i oko uredaja.

OPREZ

Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija nepropisno zameni.

Zamenite postoje¢u sa samo odgovaraju¢om vrstom baterije.

Nemojte izlagati bateriju direktnoj suncevoj svetlosti ili bilo kojem drugom izvoru toplote.
Obezbedite pravilno odlaganje istroSenih baterija.

Ostavite lako dostupnim mesto gde je utikac ili nastavak za prekid napajanja.

Da biste smanijili rizik od strujnog udara, ne obavljajte bilo kakvo servisiranje osim onih koje se
pominju u ovom uputstvu.

VAZNE INFORMACIJE

Ako televizor nije postavljen na dovoljno stabilnom mestu, moze postojati potencijalna opasnost od
pada.

Mnoge povrede, posebno decije, mogu se izbeci primenom jednostavnih mera opreza kao $to su:
KoriS¢enje elemenata ili stalaka koje je preporucio proizvodac televizora.

Kori§¢enje samo onog namestaja koji moze sigurno izdrzati uredaj.

Obezbedivanje uredaja tako da ne prelazi ivicu namestaja.

Nemojte postavljati TV-a na visok namestaj (na primer, ormare ili police) bez predhodnog
priévrd¢ivanja kako namestaja tako i uredaja na odgovarajucu povrsinu.

Ne pokrivajte televizora krpom i ne stavljajte drugi materijal izmedu televizora i namestaja na kom
stoji.

Sigurna instalacija
Koristite pojas za fiksiranje televizora kako bi
sprecili uredaj od pada unapred.




BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

1. Procitajte uputstva- Sve napomene o sigurnosti i nacinu rada treba procitati pre uklju¢ivanja
aparata.

2. Sacuvaijte uputstva — Uputstva za sigurnost i uputstvo za upotrebu treba da se sacuvaju za
buduce potrebe.

3. Imajte u vidu Upozorenja — Treba se pridrzavati svih upozorenja na aparatu i svih uputstava
za upotrebu.

4. Pratite uputstva- Treba pratiti sva uputstva.

5. Voda i vlaznost — Aparat ne treba koristiti u blizini vode.
6. Nosac i postolje — Aparat treba koristiti samo sa nosacem ili postoljem koje preporucuje
proizvodac
7. Montaza na zid ili plafon — Aparat treba da se montira na zid ili plafon samo po preporuci
proizvodaca.
8. Ventilacija — Aparat treba da bude dobro postavljen, tako da lokacija ili pozicija aparata ne
ometaju njegovo provetravanje.
9. Toplota — Ovaj aparat treba postaviti dalje od izvora toplote kao Sto su radijatori i peci.
10. Napajanje - Aparat treba povezati samo na napajanje kao $to je opisano u uputstvima za
upotrebu ili onako kako je naznaceno na uredaju.
11. Uzemljenje ili polarizacija — Treba preduzeti mere predostroznosti.
12. Zastita kabla za napajanje — Naponski kabl treba da bude usmeren tako da je malo verovat-
no da se moze gaziti, prikljestiti stvarima na njemu i njegovom kraju.
13. Ciééenje — Aparat bi trebalo Cistiti samo po preporuci proizvodaca.
14. Napajanje spoljne antene treba da se nalazi daleko od dalekovoda.
15. Uzemljenje spoljne antene — Ako je spoljna antena povezana na prijemnik, antenski sistem
mora biti uzemljen kako bi se obezbedila zastita od naponskog i izvornog stati¢kog elektriciteta.
16. Kada ga dugo ne koristite — napajanje uredaja trebalo bi da bude iskljuceno iz uti¢nice kada
se ne koristi duzi vremenski period.
17. Upad predmeta i te€nosti — Treba paziti da predmeti ne upadnu, a te¢nost ne prospe u
kuciste kroz otvore.
18. Kada je potreban servis — Aparat treba da servisira kvalifikovano servisno osoblje kada su:
» Kabal za struju ili utika¢ oSteceni.
» Kada predmeti upadnu ili kada se te¢nost prolije po uredaju
» Kada je aparat izlozen kisi
» Kada aparat ne radi normalno ili pokazuje zna¢ajnu promenu u radu.
19. Ventilacioni otvori ne bi trebalo da budu pokriveni predmetima, kao sto su novine, tkanine,
zavese itd.
20. Izvore otvorenog plamena, kao sto su upaljene svece, ne bi trebalo da stoje na aparatu
21. Aparat ¢e biti povezan sa mreznom uti¢nicom sa zastitnim uzemljenjem. Uti¢nica ili nastavak
za prekid napajanja trebaju da budu lako dostupni.




BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

Minimum distances
10cm 10cm 5cm

o { -
ZOCV: A"

UPOZORENJE

Visok napon se koristi u napajanju ovog proizvoda. Ne uklanjajte
zadnjipoklopac. Obratite se kvalifikovanoj osobi za obavljanje
servisa.

UPOZORENJE
Da biste spredili pozZar ili strujni udar, nemojte izlagati uredaj kisi
ili vlazi.

UPOZORENJE
Nemoijte ispustati i gurati predmete u kuciste TV-a ili u otvore.
Nikadanemojte prosipati te€nost na TV prijemnik.

OPREZ

Ako televizor treba da se ugradi u zatvoreni odeljak

ili na sli€an nacin, morate se pridrzavati dela uputstva
o mini-malnim udaljenostima. Toplota moze smanjiti
zivotni vek televizora, a takode moze biti povecan rizik
od pozara.

OPREZ

Nikada nemojte da stanete ili se oslonite ili gurnete uredaj ili
stalak na kom se uredaj nalazi. Treba obratiti posebnu paznju
na decu.

OPREZ

Ne stavljajte glavnu jedinicu na nestabilno postolje, policu ili
sto. Usled pada moze doéi do ozbiljne povrede lica ili Stete na
televizoru.

OPREZ
Kada se proizvod ne koristi duzi vremenski period, preporucljivo
je da iskljucite mrezni kabl iz uti¢nice .

OPREZ

Izbegavaijte izlaganje glavne jedinice direktnom suncu i drugim
izvorima toplote. Ne postavljajte televizor na druge proizvode
koji emituju toplotu. Na primer: Video uredaj, audio pojacala.
Ne blokiraj otvore za ventilaciju u zadnjem poklopcu. Ventilacija
je od sustinskog znacaja za spre¢a-vanje elektri¢nih kvarova.
Ne stavljajte kabl za napajanje ispod glavne jedinice.

OPREZ

Panel (ekran) koji se koristi u ovom proizvodu napravljen je od stakl
Moze se slomiti padom uredaja ili nasilnim udarcem. Pojedinci treba

oprezno da rade sa razbijenim staklom ekrana.

> BB DB PP
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OPIS KONTROLNIH TASTERA | KONEKTORA

NAZIV TASTERA
VRSTA TASTERA
NAZIV DUGMICA INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU
| 2 3 4
_ | PRIKAZIVANJE GLAVNOG MENIJA
Z | zA1ZBOR FUNKCIJA TV UREDAJA
SOURCE BUTTON INFUT &) S | (DIGITALNI, ANTENSKI, SMART,
OPCIJA, MEDIA - USB, HDMI
=
& | PRIKAZIVANJE MENIJA
MENU BUTTON MENU | (ew) | () | 2| 1y REpasa
A
VOLUME UP BUTTON voL+ <+ | < | POJACAVANJE ZVUKA
—
VOLUME DOWN BUTTON | VOL- UTISAVANJE ZVUKA

PROGRAM UP BUTTON CH+ C/PA

PREBACIVANJE NA VISI KANAL

A
|
HOB- | ~<aT0A

® ©

(@]
PROGRAM DOWN BUTTON | CH- C/IPV % PREBACIVANJE NA NIZI KANAL
g UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
b ~
STANDBY BUTTON POWER d) z TV UREDAJA DOK JE U REZIMU
@ MIROVANJA
NAPOMENA

1. Kontrolni tasteri su prilagodeni za upotrebu na nasim TV modelima. Molimo da ih koristite u skladu sa
namenom.

2. Broj i raspored kontrolnih tastera moze biti drugaciji u zavisnosti od modela. Molimo da ih koristite u
skladu sa Vasim uredajem i njihovom namenom.

NAPOMENA

Ukoliko program pratite putem kablovske televizije proverite da li je propisno izvedeno Uzemljenje i
izjednacavanje potencijala na kablu vaseg kablovskog operatera.

Za ove Informacije kontaktirajte vaSeg kablovskog operatera.




OPIS KONTROLNIH TASTERA | KONEKTORA

VRSTA IKONICE ZA ULAZ/I1ZLAZ

TERMINAL ANTENNA (750HM),
TV SIGNAL INPUT PORT

ANT

©

©o
©

POVEZIVANJE ANTENE ZA ZEMALISKE
KANALE ( KROVNA/SOBNA ANTENA )

NAZIV ULAZA/IZLAZA 3 5 5 INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU
AV IN o e R o AUDIO/VIDEO ULAZ
o O
COMPONENTIN ] iy / YPBPR ULAZ, ZA POVEZIVANJE EKSTERNIH
© O UREDAJA ( DVD, PLAYER, KUCNI BIOSKOP...)
% AV OUT
- AUDIO/VIDEO IZLAZ
AV OUT © o / /
AUDIO OUT L-EXTERNAL SPX-R
AUDIO IZLAZ ZA POVEZIVANJE
AUDIO OUT O / EKSTERNIH ZVUCNIKA

TERMINAL ANTENNA (750HM), RF(S2) POVEZIVANJE SATELITSKE
SATELIT SIGNAL INPUT PORT ) ANTENE
AUDIO IN
AUDIO IN @ AUDIO ULAZ
VIDEO OUT
VIDEO OUT VIDEO IZLAZ
COAXIAL =
COAXIAL OUT DIGITALNI IZLAZ ZA EKSTERNE ZVUCNIKE
VGA <
VGA ULAZ ZA POVEZIVANJE RACUNARA
VGA I TV UREDAJA
VGAAUDIOIN VGA ULAZ ZA AUDIO
VGA AUDIO IN @) POVEZIVANJE
HOMI HDMI ULAZ ZA POVEZIVANJERAZNIH
HDMI EKSTERNIH UREDAJA
USB IN USB ULAZ ZA POVEZIVANJE RAZNIH

EKSTERNIH UREDAJA | MEMORIJA

O 1ZLAZ ZA POVEZIVANJE
EARPHONE OUT o) SLUZALICA
SCART SCART ULAZ ZA POVEZIVANJE RAZNIH
SCART EKSTERNIH UREDAIA
OPTICAL OPTICKI 1IZLAZ ZA POVEZIVANJE UREDAJA
OPTICAL KOJI KORISTE OPTICKI KABL
Al ZA POVEZIVANJE TV UREDAJA NA
RI4SIN INTERNET ( LAN MREZA )
DCIN
OPCIONO — ULAZ ZA POVEZIVANJE NA
DC IN' OPTIONAL n ADAPTER OD 12V
TFIN o
TFIN ULAZ ZA OCITAVANJE MEMORIISKE KARTICE
PCMCIA PoMCIA ULAZZA CI (Cl+)

1.Svi ulazi / izlazi su prilagodeni za upotrebu na nasim TV modelima. Molimo da ih koristite u skladu sa namenom.
2.Broj ulaza/izlaza moze biti drugadiji u zavisnosti od modela. Molimo da ih koristite u skladu sa Vasim uredajem

| njihovom namenom




DALJINSKI UPRAVLJAC

Prilikom upotrebe daljinskog upravlja¢a, usmerite ga ka prijemniku signala daljinskog upravljaca.
Predmeti koji se nadu izmedu daljinskog upravlja¢a i prijemnika signala mogu da onemoguce
normalno funkcionisanje.

POWER MUTE
1 (11
P.MODE S.MODE SLEEP  AUDIO
A .
: :
4 D)
| D)
,,,,, L),
5| () (D13
MENU SOURCE
TGO\ 17
ai
2 @% @
10— % *1 9
HOME —23
15— Mouss e —6
*24
TEXT NOLD MI REVEAL
INDEX SIZE 1 4
FAV, ASPECT) 18
FILE DELETE ZOOM- Z0OM+
25 OO 27
EPG. DTVIRADIO REC SUBTITLE
21155 O
26 28
22 16
1. POWER TASTER

N

w

o

~

ukljucivanje/iskljucivanje TV uredaja
. S.MODE TASTER
taster za podesavanje zvucnih efekata
. P.MODE TASTER

taster za odabir efekgta slike
NUMBER (NUMERICKI) TASTERI

direktno biranje kanala ili unoSenje lozinke
. FREEZE (ZAMRZAVANJE) TASTER
zamrzavanje trenutnog prikaza na ekranu

VOL+/VOL- TASTER

pojacavanje/utiS8avanje zvuka

. MENU (MENI) TASTER
ulazak u glavni meni, za izlaz, pritisnite

ponovo ili koristite dugme “EXIT”

8. OK/ENTER TASTER
potvrdivanje izbora ili ulazak u podmeni
9. UP, DOWN, LEFT, RIGHT ARROW (STRELICE
GORE, DOLE,LEVO, DESNO)TASTER
kretanje kroz meni
10. EXIT (IZLAZ) TASTER
izlaz iz trenutnog menija
11. MUTE (ISKLJUCIVANJE ZVUKA) TASTER
pritisnite za isklju¢enje zvuka. Ponovnim pritiskom vracate
zvuk na predhodnu ja¢inu
12. SLEEP (AUTO-ISKLJUCIVANJE) TASTER
pode$avanje automatskog isklju¢ivanja TV uredaja u
odredeno vreme
13. RETURN (POVRATAK) TASTER
povratak na kanal koji ste predhodno gledali
14. FAV. (OMILJENO) TASTER
prikazivanje omiljene programske liste
15. CH+/CH- (SLEDECI/PREDHODNI PROGRAM) TASTER
promena TV kanala
16. REC (SNIMANJE) TASTER
shimanje trenutnog programa (radi samo u DTV rezimu
rada)
17. SOURCE (IZVOR SIGNALA) TASTER
izbor funkcije TV uredaja (digitalni, antenski, smart opcija,
media-USB, HDMI)
18. ASPECT (FORMAT PRIKAZA) TASTER
izbor formata prikaza slike na ekranu
19. INFO (INFORMACIJA) TASTER
prikazivanje informacija o trenutnom statusu signala,
kvaliteta slike,programima ...
20. AUDIO TASTER
izbor zvuka sa razlicitih izvora (ako postoji)
21. EPG (ELEKTRONSKI PROGRAMSKI VODIC) TASTER
otvaranje/zatvaranje EPG-a (samo u DTV
rezimu rada)
22. DTV/RADIO TASTER
prelazak sa DTV na radio program i obrnuto
23. HOME (POCETNI) TASTER
povratak na Smart - TV pocetnu stranu
24. MOUSE TASTER
prebacivanje kontrole na kursor vidljiv na ekranu.
25. FILE (USB) TASTER
direktan ulazak u USB rezim rada.
26. DELETE (BRISANJE) TASTER
brisanje u USB rezimu rada.
27.ZOOM + (UVECAJ) TASTER
uvecanje slike u Smart rezimu rada.
28. ZOOM - (UMANJI) TASTER
umaniji slike u Smart rezimu rada.

Napomena:
EPG, DTV/RADIO, REC funkcije imaju efekta samo u DTV
modu




DALJINSKI UPRAVLJAC

TELETEXT FUNKCIJA (Opciono)

1) TEXT TASTER

pritisnite taster za prelazak sa TVslike na Teletext,
ukoliko TV stanica podrzava isti.

2) REVEAL TASTER Za

prikazivanje skrivenih karaktera.

3) MIX TASTER

Taster za prikazivanje Teletexta | TV slike zajedno ili
samo Teletext slike. Ovaj taster omoguc¢ava korisniku
da unese 4 digitalne podstrane za trenutnu stranu.
Ukoliko sledece digitalne strane nisu unesene za 5
sekundi, predhodni broj strane ¢e biti ponovo pozvan
i prikazan na ekranu.

4) RED/GREEN/YELOW/BLUE TASTER

Ova 4 tastera u Teletext modu sluze za brzo
prebacivanje (zumiranje, prebacivanje na sledecu
stranu...)

5) UP/DOWN TASTER

Pomeranije stranice gore/dole uteletext modu

6) 0,1,2...9 TASTER

Izbor odredene stranice uz pomo¢ numerisanih
tastera.

7) HOLD TASTER

Neke teletext informacije se nalazena viSe stranica
koje se automatski menjaju nakon odredenog
vremena. Pritisnite taster HOLD da zaustavite
promenu strana. Za nastavak promene strane,
pritisnite ponovo HOLD

8) SIZE TASTER

Taster za povec¢anje dimenzije karaktera i
prikazivanje pola teletext strane. Svaki pritisak
Ee prikazivati viSe i viSe do normalne strane

9) INDEX TASTER

Pritisnite ovaj taster kako biste videli index
stranu u teletext modu. Prikaz teletext vremena.

USB FUNKCIJA (Opciono)

1) €4/ TASTER

Premotajte scenu ili muziku

2)led /P> TASTER

Vraéanje na predhodni ili prelazak na

naredni fajl

3) »ll TASTER

pocetak / pauza

4) H TASTER

Zaustavljanje. Pritisnite da potvrdite akciju (Na
primer:kopiraj, nalepi itd.) Ponavljanje scene ili
muzike u reprodukciji filmova na USB-u.

5) SUBTITLE TASTER

Otvara ili zatvara funkciju titla ( titl mora biti
preuzet sa interneta i mora biti identi¢an kao
fajl, kao i kompatibilan sa fajlom koji podrzava)

Napomena: USB uredaj ve¢ mora biti povezan.

INSTALACIJA BATERIJA U DALJINSKI UPRAVLJAC

1. Otvorite poklopac odeljka za baterije

2. Stavite dve AAA baterije ( uske ) od 1.5V. Budite
sigurni da se polaritet baterija ( + i - ) podudara sa
polaritetom unutar odeljka.

Napomena:
* Preporucujemo upotrebu alkalnih baterija

* Rok trajanja baterija moze biti i duze od jedne godine,
u zavisnosti od toga koliko Cesto se daljinski upravljac¢

koristi. Za najbolje performanse, baterij treba menjati
bar jednom godi$nje ili onda kada po¢nu da ometaju
rad daljinskog upravljac¢a.

« Budite sigurni da su baterije okrenute u dobrom
pravcu, kao na slici.

» Nemojte mesSati stare i nove baterije ili razliCite vrste
baterija.

« Stare baterije mogu iscureti i oStetiti daljinski
upravljac. Uvek uklonite oslabljene baterije.

» Ne bacajte baterije u vatru, ne punite i ne rasklapajte
ih. Narocito nemojte puniti, sklapati i rasklapati,
zagrevati ili sagorevati upotrebljene baterije. postujte
odgovarajuce propise o zastiti okoline u vezi sa
upotrebljenim baterijama.

——
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Napomena: llustracije u ovom priru€éniku su samo primeri, a relevantan je stvarni proizvod.

( Carobnjak za pode$avanje (Setup Wizard) )

Jedan kraj RF kabla poveZite na ulaz na TV-u sa naznakom ,RF-In“, a drugi ukljucite u uti¢nicu TV antene.
Pritisnite dugme OK da biste zapoceli pode$avanje.

Welcome to Smart TV

For your enjoyment of viewing content, we need to do some
simple settings

Start the setup

Ova slika je data samo radi lakSeg Zenja.
" Select your preferred language
Pritisnite dugme [ v1/ [ a] da biste /4
odabrali jezik.Pritisnite dugme OK za | English v |
potvrdu, a zatim pritisnite dugme [»1]
da biste odabrali vremensku zonu. | Frangais |
]
| Pycckuin |

Ova slika je data samo radi lakSeg snalaZenja.

“ ) Select the time zone you are using

Pritisnite dugme [ ¥1/ [ a] da biste | Dar es Salaam GMT+0300 I
odabrali vremensku zonu.Pritisnite —

dugme OK za potvrdu, a zatim o .
pritisnite dugme [» ] da biste se Dijibout GMT+03:00
povezalina bezi¢niinternet/ mrezu.
Kampala GMT+03:00 |
| Mogadishu GMT+03:00 |

Ova slika je data samo radi lakSeg snalaZenja.

Set your TV network
/ 4 % Tenda_1346C0 WPA/WPA2 |

)

o),

Pritisnite dugme OK da biste se povezali Py

na beziéni internet / mrezu. Za CYYO003 WPA/WPA2

Pritisnite dugme [» 1 da biste izabrali

uiazni izvor. 2, TP-LINK_63B32E WPA/WPA2
=y Xiaomi_WIN7- WPA/WPA2

Ova slika je data samo radi lakSeg snalazenja.
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Pritisnite dugme [¥v]1/ [ a] da biste
izabrali ulazni izvor.

or source,start to experience it!

TV Viewing Guide
/4 Please choose the way you watch TV programs

ATV

DTV

AV

YPBPR

Ova slika je data samo radi lak$eg snalaZzenja.

( Pocetna stranica

)

Pritisnite dugme [v] / [a] da biste izabrali
Pogetnu stranicu u Carobnjaku za podesavanje
ili pritisnite dugme [ <1/ [» 1 da biste izabrali
Pocetak na meniju ulaza TV-a.

Kada se kursor nalazi u blizini leve ivice,
pritisnite dugme [ «1 da bi se pojavila
boc¢na traka.

Pritisnite dugme [v]1 / [ A] da biste izabrali
Aplikacije / Mrezu / Medije / PodeSavanja
(Apps / Network / Media / Setting).

Zeljeni program mozete da odaberete na
pocetnoj stranici.

Moje aplikacije (My Apps)
Pritisnitedugme [v]1/[A]/[«1/[»]
da biste izabrali Moje aplikacije, a zatim
pritisnite dugme OK da biste usliu

Listu aplikacija.

000 04:46,, N

Ay

= -

= o [mﬂ ” S

WISDOM - SHARE o0 Ave Invisible Art Srowser
Smart cloud TV o0  Av2

™ H @

[E] ATV NoSignal TV Assistant Miracast

FAVAPPS

Ova slika je data samo radi lak$eg snalaZenja.

“204:46., N

Setings

oo =

8 = o LS|
WISDOM « SHARE | o0 a1 istien

Smart cloud TV eee A2 oYy

@ &

Neork > TV Assistant
2 FAVAPPS

Vodia

o

e

PN

Ova slika je data samo radi lak$eg snalaZenja.

Recently used

AppStore

User App

G

Browser TVASSISTANT. ‘AppStore

invisiblo At

Miracast

Ova slika je data samo radi lakseg snalazenja.
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Podesavanja (Settings)
Pritisnite dugme [v]/[A]l/[«1/[»]da

System Setting

biste izabrali PodeSavanja, pritisnite dugme OK -
da biste usli u Sistemske parametre. ? @ @} @
Pritisnite dugme [ <1/ [» ] da biste izabrali
Mrezu / Vreme / Cesta pode$avanja / Informacije Notwork e Commen Systominfo
o sistemu (Network / Time / Common / System Info).
Network
Connection
. & Net Mode Wireless |
Mreza e
Pritisnite dugme [ <1/ [»] da biste —~ ]
odabrali Mrezu, pritisnite dugme OK [ = Wireless Disconnected ]
da biste usli. —
[ ) WLAN Hotspots Hotspot Off ]
Information Time
| & Auto Attach m |
Vreme ) )
Time Z GMT+05:30, India Stand..
Pritisnite dugme [ <1/ [»] da biste odabrali [ Q Time Zone nde o ]
Vreme, pritisnite dugme OK da biste usli. [ @ Time Edit 2008/12/31 21:31 ]
[ §d Date Format Year / Month / Day ]
[ @®© 24 Hours m ]
Ova slika je data samo radi lak3eg snalaZenja.
Cesta podesavanja _ - Common
Pritisnite dugme [ <1/ [» ] da biste odabrali Cesta System
podesavanija, pritisnite dugme OK da biste usli. | 3 Language English |
[ Q Input Method Android keyboard(AOS..]
[ & WallPaper > ]
Informacije o sistemu [ 7 System Recovery > ]
Pritisnite dugme [ <41/ [»] da biste odabrali Advance
Lnéflci)rmacue o sistemu, pritisnite dugme OK da biste [ © Blue Screen m ]
: Ova slika je data samo radi lakSeg snalaZenja.
( Mediji (Media) )
Pritisnite dugme [v]/[a) /[ <]/ [»] dabiste & Al /storagelemulated/0
odabrali Multimedije na Pocetnoj stranici, a zatim — — — —
pritisnite dugme OK da biste usli u Multimedijalni centar. | 8 | O;Lion |
Pritisnite dugme [¥] / [A] da biste izabrali Alarms N Download
Sve / Video zapise / Audio zapise / Sliku p— Open —
All / Video / Audio / Image). New Folder
( %)
Pritisnite dugme [v1/[a]/ [ <]/ [»] dabiste Delete

odabrali datoteku, pritisnite dugme MENI (MENU) da
biste otvorili podmeni.
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[WVC1-PCM]test 1080.m2ts

Video zapisi
Pritisnite dugme ['v]/ [A] da biste
izabrali Video zapise ili Sve, a dugme

[v1/[al/[<«1/[»] priisnite (O
da biste odabrali Filmove. e > oo
Audio zapisi

Pritisnite dugme ['v] / [A] da biste odabrali
Audio zapise ili Sve, adugme [v]1/[A)/[«]/ :
[» ] pritisnite da biste odabrali Muziku. Song:Woman In Love.mp3

Singer:unknowm
Life is a moment in space
When the dream is gone It's a lonelier place

= 000006 —O- 00:03:06.
Play List 113 >
Play Slide Start >
Slika (|mage) Interval Time 3Sec, v
Pritisnite dugme ['v]/ [ a] da biste odabrali Aspect Rt omgma v | Welcome to Smart TV
Sliku ili Sve, adugme [¥v]/[a)/[«1/[»] For ydur enjoyment of viewing content, we need to do sorme
Rotate Default v simple settings

pritisnite da biste odabrali Slike (Pictures).

Set as wallpaper >
Start the setup

Information v

Picture & Sound >

( Ulazniizvor )

Pritisnite dugme 1ZVOR (SOURCE) da biste usli u meni Ulazni izvor (Input Source).
Pritisnite dugme [v1/[a] za odabir. Pritisnite dugme OK da biste izabrali izvor.

( PodeSavanjeTV-a )

Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste usli u glavni meni.

Pritisnite dugme [ «1/ [»] da biste obeleZili Zeljenu ikonu menija, a zatim pritisnite dugme OK da
biste odabrali.(Opcije: Poéetna strana / Izvor / Slika / Zvuk / Kanal / Zaklju¢avanje / Cesta pode$avanja
/' Napredna podes$avanja (Home / Source / Picture / Sound / Channel / Lock / Common / Advance).

A I = )
Home Source Picture Sound Channel Common
Picture Sound Channel Lock Common Advance

12
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1. Slika

Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste usli u glavni meni. [ e Moge Standard

Pritisnite dugme [ <1/ [» ] da biste odabrali Sliku. @ Noise Reduction Middle

Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni. Picture Aspect Ratio 1610
Color Temp Normal

Pomocu dugmadi [v] /[ a] odaberite Rezim slike / Kontrast / Osvetljenost/ Boju / Ostrinu / Smanjenje Suma /
Odnos $irine i visine / Toplotu boja / Jo§ podeSavanja (Picture Mode / Contrast / Brightness / Color / Sharpness /
Noise Reduction / Aspect Ratio / Color Temp / More Settings).

Pritisnite dugme MENI (MENU) ili IZLAZ (EXIT) da biste izasli.

Rezim slike

Pritisnite dugme [¥v] / [ A] da biste odabrali Rezim slike. Pritisnite dugme [ <1/ [» ] za odabir.

(Opcije: Standardni, Dinamicni, Blagi, Intenzivan, Korisnicki (Standard, Dynamic, Soft, Vivid, User).

Standardni  Daje standardnu sliku.

Dinami¢ni  Pojacava kontrast, boju i jasnoc¢u ekrana, tako da slika u

dinami¢nom rezimu balansira boju.

Blagi  Smanjuje kontrast, boju i jasnocu, pa slika na ekranu deluje blago.
Intenzivni LepSe boje na slici, slike su jasnije.
Korisnicki Parametri slike koje je podesio korisnik.

Kontrast/ Osvetljenost/ Boja/ Ostrina (Ova opcija je dostupna samo u korisnickom rezimu)
Pritisnite dugme ['¥1 / [ A] za odabir. Pritisnite dugme [ «1 / [» ] da biste podesili.

Kontrast ~ Podesite kontrast slike.

Osvetlienost  Podesite osvetljenost slike.

Boja Podesite gustinu boja na slici.

Ostrina  Podesite ostrinu ivica slike.

Smanjenje Suma

Podesite opcije da biste uklonili intenzitet Suma na slikama.

Pritisnite dugme ['¥1 / [ A] da biste izabrali Smanjenje Suma.

Pritisnite dugme [ 41/ [»] da biste odabrali Isklju¢en / Nizak / Sredniji / Visok / Automatski
(Off / Low / Middle / High / Auto).

Odnos Sirine i visine
Pritisnite dugme [¥] / [ A] da biste odabrali Odnos $irine i visine. Koristite dugmad [ €1 / [» ] za pode$avanije.

Toplota boja

Podesavanje celokupne boje na slici.

Pritisnite dugme ['v1/ [ a] da biste odabrali Toplotu boja.
Pomoéu dugmadi [ €1/ [»] odaberite Hladnu / Normalnu / Toplu.
Hladna Daje neznu sliku plavih tonova.

Normalna  Daje intenzivnu sliku.

Topla  Daije sliku crvenih tonova.

Jos podesavanja
Pritisnite dugme [¥v] / [ A] da biste odabrali Jo§ podeSavanja.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

DLC (Kontrola dinami¢ne svetlosti)

Pritisnite dugme ['v1/ [ a] da biste odabrali DLC. Pritisnite dugme [ <1/ [» 1 da biste
izabrali Iskljuci / Ukljugi.

Rezim HDMI (Prikazati samo u rezimu HDMI)

Pritisnite dugme ['v] / [ a] da biste odabrali rezim HDMI.
pritisnite dugme [ <1/ [» ] da biste odabrali Video zapise / Grafiku / Audio zapise (Video/Graphic/Auto).

HDMI Mode Auto

More Settings

13
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2.2Zvuk
Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste usli u glavni meni. [sound Mode < Standad >
Pritisnite dugme [ <1/ [» ] da biste odabrali Zvuk. (])) ooes

Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Pritisnite dugme ['v1/ [Aa] da biste izabrali stavku koju
Zelite da podesite. Balance
Pritisnite dugme MENI (MENU) ili IZLAZ (EXIT) da biste izasli.

5
—————

50
Treble ————

Sound .
———

Rezim zvuka (Sound Mode)

Pritisnite dugme ['v] / [ a] da biste odabrali Rezim zvuka.

Pritisnite dugme [ €1/ [» ] da biste odabrali Standardni / Muziku / Film / Vesti / Korisni¢ki (Standard/Music/Movie/
News/User).

Standardni  Bez obzira na okolnosti, uvek emituje uravnotezen zvuk.

Muzika Nagla$en visoki ton i smanjuje bas.

Film Naglaseni visoki tonovi i bas radi bogatijeg dozivljaja zvuka.
Vesti Naglasen glas.

Korisnicki Odaberite da biste podesili parametre zvuka.

Bas / Visoki tonovi (Ova opcija je dostupna samo u korisnickom rezimu)
Pritisnite dugme ['v]1 / [ o] za odabir. Koristite dugmad [ <1 / [» ] za podesavanje.
Bas Podesite zvuke niskih frekvencija.

Visoki tonovi  Podesite zvuke visokih frekvencija.

Balans (Balance)
Izbalansirani levi i desni kanali.
Pritisnite dugme ['v1/ [ a] da biste izabrali Balans. Koristite dugmad [ <1/ [» ] za podeSavanje.

AVC (Automatska kontrola jacine zvuka)

Pritisnite dugme [v1/ [ a] da biste odabrali AVC. Pritisnite dugme [¥1 / [ a] da biste ukljucili / iskljucili opciju.
Napomena: Kada otvorite AVC i podesite jacinu zvuka, jacina zvuka iz zvuénika moze da se odrzava na istom nivou
bez obzira na razliku u zvuku na razli¢itim TV kanalima.

Opis audio zapisa (Prikazati samo kod digitalnog TV signala)
Pritisnite dugme ['v1/ [ a] da biste odabrali Opis audio zapisa. Koristite dugmad [ <1/ [» ] za podeSavanje.

Ostecen sluh (Hearing Impaired) (Prikazati samo kod digitalnog TV signala)
Pritisnite dugme [v1/ [ a] da biste odabrali OSte¢en sluh. Koristite dugmad [¥1/ [ a] za podeSavanje.

Visekanalni zvuk (Multi-Track Sound) (Prikazati samo kod analognog TV signala)
Pritisnite dugme [¥] / [ A] za odabir. Koristite dugmad ['¥] / [ o] za podeSavanije.

Napomena: Da bi funkcije Opis audio zapisa / Oste¢en sluh / Visekanalni zvuk bile efikasne potreban je signal.
Jos podesavanja

Pritisnite dugme ['v1 / [ a] da biste odabrali Jo$ podes$avanja. Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.
Digitalni zvucni izlaz (Digital Audio Output)

Pritisnite dugme ['v] / [ a] da biste izabrali Digitalni zvuéni izlaz.
Pritisnite dugme [ <41/ [» ] da biste izabrali Isklju¢eno / PCM (impulsno-kodnu modulaciju) / RAW (sirovi).

| SPDIF PCM |
SPDIF Delay | .

More Settings Surround @)
Audio Only >
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Odlaganje pomocu interfejsa SPDIF (SPDIF Delay)

Pritisnite dugme [¥1] / [ a] da biste odabrali odlaganje pomo¢u SPDIF-a. Koristite dugmad [ <1/ [» 1 za podeSavanje.

Surround

Pritisnite dugme [¥] / [A] da biste odabrali Surround. Pritisnite dugme [ <1 / [» ] da biste ukljuili / iskljucili opciju.

Samo zvuk (Audio Only)

Pritisnite dugme [¥1 / [a] da biste odabrali Samo zvuk. Pritiskom na dugme OK iskljucice se pozadinsko svetlo.

3. Kanal

Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste usli u glavni meni.
Pritisnite dugme ['v1 / [a] da biste odabrali Kanal.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Pomocéu dugmadi ['¥] / [a] izaberite stavku koju

g Scan
Channel List

Channel

[ Antenna Type Ar ]
>
>
EPG >

Zelite da podesite. Pritisnite dugme MENI (MENU) ili IZLAZ (EXIT) da biste izasli.

Vrsta antene (Antenna Type) (Prikazati samo kod digitalnog TV signala)

Koristite dugmad [v] / [a] da biste odabrali Vrstu antene.

Pomocéu dugmadi [ <1 / [» ] odaberite Vazdusnu / Kablovsku / Satelitsku antenu (Air / Cable / Satellite).

Napomena : Satelitska antena je opciona funkcija, koju neki modeli nemaju, pa je relevantan proizvod koji

zapravo imate.

Pretrazivanje (Scan) ( Analogni TV signal )

Pritisnite dugme ['v] / [ A] da biste izabrali PretraZivanje. Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Automatsko pretrazivanje (Auto Scan) (Analogni TV signal)

Automatskom pretragom moze se automatski pronaci

odgovarajuci programski kanal.
Pritisnite dugme [V1 / [A] da biste izabrali
Automatsko pretrazivanje, pritisnite dugme OK da biste

zapoceli automatsko pretrazivanje.
Ukoliko Zelite da zaustavite pretragu, pritisnite dugme
1ZLAZ (EXIT) ili MENI (MENU) da biste zaustavili pretragu

Analogno ruéno pretrazivanje (Analog Manual Scan)
(Prikazati samo kod analognog TV signala)

Koristite dugmad [V]1 / [A] da biste izabrali
Analogno ruéno pretrazivanje.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Pritisnite dugme IZLAZ (EXIT) ili MENI (MENU)
da biste izasli.

Kanal (Channel)
Prikazuje se broj kanala trenutnog skladista pretrage.

Sistem boja (Color System)
|zaberite sistem boja (Automatska / Zuta / narandzasta /
zelena (Auto/PAL/SECAM/NTSC).

| Auto Scan >

Analog Manual Scan >

Searching for Programs
220.00MHz
ATV : 0 Programs
21%
Analog Manual Scan
Channel < 1 >
Color System < PAL > |
Sound System < BG >
Frequency < - 826.00MHz + >
Scan Down | | Scan Up
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Sistem zvuka (Sound System)
Odaberite sistem zvuka (DK/BG/I/MN).

Frekvencija (Frequency)
Podesite frekvenciju koju traZite.

Pocni nadole (Start Down)
Nakon potvrde pritiskom na dugme OK, pretrazivati nadole pogevsi od trenutne frekvencije.

Pocni nagore (Start Up)
Nakon potvrde pritiskom na dugme OK, pretraZivati nagore po¢evsi od trenutne frekvencije.

Pretrazivanje (Vazdusna / kablovska antena)
Pritisnite dugme [v] / [ a] da biste izabrali Pretrazivanje. Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Automatsko pretrazivanje (Vazdusna / kablovska antena)
Pritisnite dugme [v1/ [ a] da biste odabrali Automatsko pretrazivanje.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni. Pritisnite dugme IZLAZ (EXIT) ili MENI (MENU) da biste izasli.

[ Auto scan > J
Digitalno ru¢no pretrazivanje (Digital Manual Scan) Digital Manual Scan >

(Prikazati samo kod vazdusne / kablovske antene)
Pritisnite dugme ['¥] / [ a] da biste izabrali Digitalno ru¢no pretrazivanje.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni. Pritisnite dugme IZLAZ (EXIT) ili MENI (MENU) da biste izasli.

Pretrazivanje (Satelitska antena)
Pritisnite dugme [¥] / [ a] da biste izabrali PretraZivanje. Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Select a Satellite Scan Mode B.l.i:‘d
Channel Type All
Service Type All
Lista kanala (Channel List)
Pritisnite dugme [v] / [A] da biste izabrali Listu AddalNB
kanala, a dugme OK pritisnite da biste usli u podmeni. Start Auto Tuning All LNBs >
Restore to Default >
Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste izmenili kanal,
pritisnite dugme IZLAZ (EXIT) ili MENI (MENU) da biste izasli.
EPG (Elektronski programski vodic)
Pritisnite dugme [ Y1 / [ A] da biste odabrali EPG.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.
EPG 2016/02/20 12:19:10AM
Pie in the Sky O100AM o000

[Drama]
The Truth Will Out: The first series of the charming police drama. Henry is asked to search
for a missing policeman, but all he wants to do is get his restaurant ready! [S]

< 2016/02/20

01:00AM - 02:00AM Pie in the Sky
21 5USA 02:00AM - 04:00AM Lovejoy Christmas Special
26 ITVBe 04:00AM - 07:00AM Home Shopping
27 1TV2+1 07:00AM - 07:20AM Home Shopping
30 5STAR 07:20AM - 07:50AM A Fine Romance
37 QUEST 07:50AM - 08:50AM House of Cards
39 The Store 08:50AM - 09:50AM House of Cards
44 Channel 5+1 09:50AM - 10:50AM House of Cards
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4. Zakljuéavanje (Lock)
Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste usli u glavni meni. Please input password
Pritisnite dugme [¥] / [ a] da biste odabrali Zaklju¢avanje.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni. | | |

| Cancel | | OK |

. . . . Pocetna Sifra: 0000
Pomocu dugmadi [v]1 / [A] izaberite

Promenu Sifre / Zaklju¢avanje sistema / Change Password >
Zaklju¢avanije tastera / Roditeljsku kontrolu
(Change Password / System Lock / Key Lock / 8 | System Lock ca |
Parental Guidance). Key Lock @)
Lock
Parental Guidance off

Promena Sifre
Pritisnite dugme [¥v] / [A] da biste odabrali Promenu Sifre. Set Password
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni. |

old password |

| New password |

| Confirm password |

Zaklju€avanje sistema (System Lock)

Pritisnite dugme ['¥] / [ a] da biste izabrali Zaklju¢avanje |
sistema.

Pritisnite dugme ['¥] / [ a] da biste ukljucili / iskljucili opciju.
Kada je Zaklju€avanje sistema ukljuceno, pritisnite dugme [¥] / [ o] da biste odabrali Zaklju¢avanje tastera /
Roditeljsku kontrolu.

Cancel | | OK |

Roditeljska kontrola
Pritisnite dugme [v]/ [ a] da biste izabrali Roditeljsku kontrolu. Koristite dugmad [ <1 / [» ] za pode$avanje.

[ PVR Setting > |
5. Cesta podesavanja @ 08D Timer 1566
Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste usli u glavni meni. )
Pritisnite dugme [¥] / [ a] da biste odabrali Cesta Common Au{os'ahdby Timer ot
pode3avanja. Sleep Timer off

Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Pomocu dugmadi ['¥] / [ a] izaberite stavku koju Zelite da podesite. Pritisnite dugme MENI (MENU) ili IZLAZ
(EXIT) da biste izali.

Podesavanje PVR-a (liénog video rekordera) (Prikazati samo kod digitalnog TV signala)
Pritisnite dugme ['¥] / [ a] da biste odabrali PodeSavanje PVR-a. Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.
Napomena: Za ovu funkciju neophodno je ubacivanje USB diska.

OSD tajmer (Tajmer trajanja prikaza na ekranu)
Pritisnite dugme ['¥] / [ a] da biste izabrali OSD tajmer. Pritisnite dugme [ <1/ [» ] za odabir.
(Opcije: isklju¢eno, 5, 15s,30s, 40 s)

Tajmer automatskog stanja mirovanja (Autostandby Timer)

Pritisnite dugme [v] / [ A] da biste izabrali Tajmer automatskog stanja mirovanja. Pritisnite dugme [ <41/ [»] za
odabir.

(Opcije: isklju¢eno, 3 sata, 4 sata, 5 sati)

Tajmer za automatsko iskljucivanje (Sleep Timer)

Pritisnite dugme [¥v]1 / [ a] da biste izabrali Tajmer za automatsko iskljuivanje. Pritisnite dugme [ <1/ [»1] za
odabir.(Opcije: isklju¢eno, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 240 min)
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Plavi ekran (Blue Screen)

Podesite da pozadina bude plave boje kada nema ulaznog signala.
Pritisnite dugme [v1/ [ A] da biste izabrali Plavi ekran.

Pritisnite dugme [ «1 / [» 1 da biste ukljucili / iskljucili opciju.

Teletekst (Za ovu funkciju su potrebni signali koje prenose TV operateri.)
Pritisnite dugme [¥1/ [ a] da biste izabrali Teletekst. Pritisnite dugme [ «1 / [» 1 za odabir.
(Opcije: arapski, Isto¢na Evropa, Zapadna Evropa, farsi, ruski)

Prvi audio jezik (Prikazati samo kod digitalnog TV signala)
Pritisnite dugme [v] / [ a] da biste izabrali Prvi audio jezik .
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Drugi audio jezik (Prikazati samo kod digitalnog TV signala)
Pritisnite dugme [¥v1 / [A] da biste izabrali Drugi audio jezik.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Prvi jezik titlova (Prikazati samo kod digitalnog TV signala) — cEC .
Pritisnite dugme [¥1/ [ a] da biste izabrali Prvi jezik titlova . = T Auto Pover On -
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni. HDMI CEC Setup “E“““:'::’WE’ of ;

Drugi jezik titlova (Prikazati samo kod digitalnog TV signala)
Pritisnite dugme [¥1/ [ a] da biste izabrali Drugi jezik titlova.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

Podesavanje funkcije HDMI CEC (upravljanje svim uredajima povezanim na HDMI)

Pritisnite dugme [v] / [ a] da biste odabrali funkciju HDMI CEC. Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.
Pritisnite dugme [¥1/ [a] da biste odabrali CEC / Automatsko ukljucivanje TV-a / Automatsko iskljuivanje
uredaja / ARC / Listu uredaja (CEC / Tv Auto Power On / Device Auto Power Off / ARC / Device List).
Napomena 1: Sve opcije su dostupne samo kada je HDMI CEC prekidac ukljucen .

Napomena 2: Lista uredaja je dostupna samo kada je izabrani izvor HDMI.

CEC
Pritisnite dugme [v1] / [ A] da biste izabrali CEC, pritisnite dugme [ «1 / [» 1 da biste ukljucili / iskljucili opciju.
Sledece je dostupno samo kada je funkcija CEC uklju¢ena.

Automatsko ukljucivanje TV-a
Pritisnite dugme [v1 / [ a] da biste izabrali Automatsko uklju€ivanje TV-a.
Pritisnite dugme [ <1/ [» 1 da biste ukljucili / iskljucili opciju.

Automatsko iskljucivanje uredaja
Pritisnite dugme [v1 / [ a] da biste izabrali Isklju€ivanje uredaja.
Pritisnite dugme [ <1/ [» 1 da biste ukljucili / iskljucili opciju.

ARC

Pritisnite dugme [¥v1/ [ a] da biste odabrali AVC.
Pritisnite dugme [ <1 / [» ] da biste ukljugili / iskljuili opciju. Menu Reset

All previous settings will be deleted. Continue?
Lista uredaja

Pritisnite dugme [v1 / [ a] da biste izabrali Listu uredaja.

ncel K
Pritisnite dugme OK/ [»1 da biste usli u podmeni. Cance ©

Resetovanje menija

Vratiti na podrazumevana podeSavanja.
Pritisnite dugme [¥] / [ a] da biste izabrali Resetovanje menija.
Pritisnite dugme OK da biste usli u podmeni.

System Setting

5.Napredna podesavanja

Pritisnite dugme MENI (MENU) da biste usli u glavni meni. = @ @ @
Pritisnite dugme [ <1/ [» ] da biste odabrali Napredna ——]

podesavanja. Network Time Common  System Info

Pritisnite dugme OK da biste usli u Podesavanja sistema.

18




VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Mnogi kvarovi su prouzrokovani neodgovarajuc¢im i nepravilnim pode$avanjem i uglavnom su jednostavni
za otkloniti. Ukoliko imate poteSko¢a sa rukovanjem, prvo pogledajte sledecu listu uobi€ajnih greSaka i
njihovih resenja.

SIMPTOMI

METODA PROVERAVANJA | PODESAVANJA

Nema slike ili zvuka

Proverite da li je naponski kabl ispravno prikljuen u uti¢nicu.

Slika je normalna ali bez zvuka

Proverite da nije slu¢ajno zvuk pode$en na ne¢ujno (MUTE).
Ukoliko jeste pojacajte zvuk.

Daljinski upravlja¢ne radi.

Proverite da li je TV ukljucen.

Proverite da li su baterije ispravno postavljene.

Uverite se da infracrveni odasilja¢ na daljinskom ili TV-u nije
izloZzen velikoj svetlosti ili da nije blokiran na bilo koji nagin.

Ne primate nikakav TV signal

Proverite da li je SOURCE prekida¢ postavljen na TV-u.
Proverite i podeSavanje za lokaciju i povezanost. PokuSajte da
ponovo pretrazite kanale i proverite metod pretrage.

Bez signala programa sa spoljasnjeg
izvora

Proverite da li je taster SOURCE pode$en na ispravnu poziciju
za prijem signala.

Problem sa kontrastom | osvetljenjem

Napravite potrebne i Zeljene izmene.

Slab kontrast i blede boje na svim
kanalima

Proverite podeSavanje za lokaciju prijema signala.

Linije ili tacke po celom ekranu

Drugi elektri¢ni urecaji mogu da izazovu smetnje. Sklonite ih od
televizora.

Sneg na ekranu

Proverite lokacijska podeSavanja,kratak spoj,prekinuta konekcija
ili bilo koja vidljiva ostec¢enja.

Dupla slika ili zamagljenost

Proverite podeSavanja za lokaciju i uop$te polozaj antene ili
ureCaja. Jak vetar moze da izazove takve probleme. visoke
zgrade ili planine tako¢e. Malo podeSavanje antene moze u
mnogo ¢emu da popravi sliku.

NAPOMENA:
Spoljna ili krovna antena treba da bude postavljena od strane ovlas¢enog osoblja.

NAPOMENA:
Ne podrzavaju svi mobilni uredaiji funkciju deljenja prikaza na ekran tv-a.
Molimo vas da proverite da li va§ mobilni uredaj podrzava ovu funkciju.
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SPECIFIKACIJA

Proporcija ekrana 16:9

Sistem PAL/SEC AM BG/DKI/I, DVB-T/C+T2, DVB-S/S2(Optional)
Impendansa koaksijalnog kabla 75Q

Prijem TV kanala Ceo opseg kanala

Napajanje, voltaza 100-240V~ 50/60Hz

Napomena: Delovi i specifikacije mogu da budu promenjene bez predhodne najave.

Daljinski upravljac:
Karakteristike: Daljinski upravlja¢ sa svim funkcijama ima radijus rada 8 metara
Napajanje: DC 3V (dve baterije, veli¢ine AAA, preporuka da koristite alkalne)

OIDOLBY AUDIO®

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories
Dolby, Dolby Audio, i duplo-D simbol je zaSstitni znak Dolby Laboratories.
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FDX® FOX LED televizoré

- té krijuar pér t'u kénaquir.

Faleminderit gé e keni bleré kété pajisje.

FOX LED televizorét njihen pér karakteristikat teknike té shkélqyera, si dhe pér dizajnin
modern, funksional dhe elegant.

Pérvec késaj, pérmirésimet e vazhdueshme né formén e mbéshtetjes pas shitjes, rrjeti i
shérbimit jashtézakonisht efikas dhe i pérhapur i bén pronarét e televizoréve FOX té
ndjehen té sigurt.

Keni béré zgjedhjen e duhur.

Mé poshté vijojné udhézimet pér pérdorim. Nuk jané té komplikuara, por duhet tju
pérmbaheni atyre.
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UDHEZIME MBI SIGURINE

UDHEZIME TE RENDESISHME MBI SIGURINE

( PARALAJMERIM

« PER TE PARANDALUAR ZJARRIN OSE RREZIKUN NGA GODITJA ELEKTRIKE MOS PERDORNI KABLLO
ZGJATESE, PRIZE SHTESE APO SHTESA TE TJERA NE PRIZE, PERPOS ATYRE QE MUND TE
PARANDALOJNE SHKAKTIMIN E GODITJES ELEKTRIKE.

« PER TE PARANDALUAR ZJARRIN OSE RREZIKUN NGA GODITJA ELEKTRIKE MOS E EKSPOZIONI
KETE PAJISJE NDAJ SHIUT OSE LAGESHTIRES.

KUJDES

RREZIK NGA GODITJA ELEKTRIKE

Kjo goditje rrufeje me simbolin MOS E HAPNI

simbolin e shigjetés né

Paralajmérim: Pér té zvogéluar rrezikun e Shenja e pikécuditjes brenda
trekéndéshin barabrinj

goditjes elektrike, mos e higni kapakun (ose trek&ndéshit barabrinjés
paralajméron pérdoruesit pér L L N

pjesén e prapme). Nuk ka pjesé brenda qé paralajméron pérdoruesit

praniné e tensionit té érd . d ti zévendésoié. Pér béri
. . . . peraoruesi mun | zevendesoje. Per berjen e pér praniné e udhézimeve té
rrezikshém té pa izoluar brenda R, P A

servisit kérkoni ndihmé nga personeli i PR . P
P, . réndésishme té funksionimit
shtépizés sé produkteve gé

kualifikuar. dh irémbaities ( isimit) né
mund té jené me madhési té ¢ mirembajjes (servisimit) ne
miaftueshme pér & krijuar literaturén qé shogéron pajisjen.

L rrezik nga goditja elektrike.. )

Kjo pajisje nuk duhet t& ekspozohet ndaj ujit, ndérsa sendet e mbushura me |éng té tilla si vazo nuk duhet
té vendosen mbi dhe rreth njésisé.

KUJDES

« Rrezik nga shpérthimi nése baterité jané zévendésuar gabimisht.

« Zévendésoni bateriné ekzistuese vetém me lloj ekuivalent t& baterisé.

* Mos e ekspozoni bateriné ndaj rrezeve té drejtpérdrejta té diellit ose ndaj ¢farédo burimit tjetér t& nxehtésisé.
« Siguroni asgjésimin e duhur té baterive té pérdorura.

« Lini lehté té disponueshém vendin ku gjendet priza kryesore ose vazhdesa pér ndérprerjen e furnizimit me
energji.

« Pér té zvogéluar rrezikun e goditjes elektrike, mos béni kurrfaré servisimi, pérveg atyre qé pérmenden né kété
manual.

« Brenda televizorit nuk ka pjesé gé pérdoruesi mund t'i z&vendésojé; mos e hapni shtypizén e televizorit.

INFORMACIONE TE RENDESISHME

Nése televizori nuk éshté i pozicionuar né njé vend mjaft t&€ géndrueshém, mund té ekzistojé rreziku potencial i
rénies. Shumé léndime, vecanérisht té fémijéve, mund té€ shmangen duke aplikuar masa paraprake té thjeshta
si¢ jané:

« Pérdorimi i elementeve ose stendave té rekomanduara nga prodhuesi i televizionit.

« Pérdorimi i vetém atyre mobiljeve gé mund t& mbéshtesin me siguri televizorin.

« Sigurimi i televizorit vetém nése nuk i kalon skajin e mobiljeve mbéshtetése.

« Té mos vendoset televizori né mobilje té larta (pér shembull, dollape ose rafte) pa e ankoruar mobiljen dhe
televizorin né njé mbéshtetje t& pérshtatshme.

» Té mos mbulohet televizori me lecké apo materiale té tjera t& vendosura ndérmjet televizorit dhe mobiljes mbi
té cilén gendron.

« Té edukohen fémijét rreth rrezigeve té ngjitjes né mobilje pér té arritur televizorin ose telekomandén e tij.

Instalimi i sigurt
Pérdorni rripin pér fiksimin e televizorit pér té
parandaluar renien e televizorit nga ana e pérparme.




UDHEZIME MBI SIGURINE

10.

11.
12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

Lexoni udhézimet - Té gjitha udhézimet mbi siguriné dhe ményrén e funksionimit duhet té lexohen para
vénies sé pajisjes né funksionim:

Ruani udhézimet - Udhézimet mbi siguriné dhe manuali pér pérdorim duhet té ruhen pér referencé né té
ardhmen.

Kini parasysh Paralajmérimet - T¢€ gjitha paralajmérimet lidhur me pajisjen dhe udhézimet e funksionimit
duhet té respektohen.

Ndiqni Udhézimet - T€ gjitha udhézimet e funksionimit duhet té ndigen.

Uji dhe Lagéshtia - Pajisja nuk duhet té pérdoret afér uijit.

Bartési dhe stenda - Pajisja duhet t€ pérdoret vetém me bartés ose stendé, e cila rekomandohet nga
prodhuesi.

Montimi né mur ose tavan - Pajisja duhet t& montohet né mur ose tavan vetém si¢ rekomandohet nga
prodhuesi.

Ventilimi - Pajisja duhet té jeté e vendosur miré, né ményré gé vendndodhja ose pozicioni i saj t& mos
pengojé ventilimin e saj.

Nxehtésia - Kjo pajisje duhet t€ vendoset larg burimeve té nxehtésisé si¢ jané radiatorét, regjistrat e
nxehtésisé dhe sobat.

Furnizimi me energji elektrike - Pajisja duhet té lidhet vetém me furnizues sé energjisé elektrike sic
pérshkruhet né udhézimet e funksionimit ose si¢ éshté shénuar né pajisje.

Tokésimi ose polarizimi - Duhet t& merren masa paraprake.

Mbrojtja e kabllos furnizuese — kablloja e furnizimit me energji elektrike duhet té jeté e orientuar né
ményré qé té mos jeté e mundur té ecet mbi té, té€ shtypet me sende mbi té€ apo né fundit té€ saj.

Pastrimi - Pajisja duhet té pastrohet vetém si¢c rekomandohet nga prodhuesi.
Linja e furnizimi — antena e jashtme duhet té jeté e vendosur larg linjave té energjisé elektrike.

Tokésimi i antenés sé jashtme - Nése antena e jashtme éshté e lidhur me marrésin, sistemi i antenés
duhet té jeté i tokéuar né ményré qé té sigurohet mbrojtja nga elektriciteti statik furnizues dhe burimor.

Periudhat e mos pérdorimit — Kablloja e furnizimit té pajisjes duhet té shképutet nga priza kur pajisja nuk
pérdoret pér njé periudhé té gjaté kohore.

Hyrja e objekteve dhe Iéngjeve - Duhet té keni kujdes gé objektet t€ mos bien, kurse Iéngjet t€ mos
derdhen né shtépizé népérmjet hapjeve.

Kushtet té cilat kérkojné Servisim - Pajisja duhet té servisohet nga personeli i kualifikuar i servisimit kur:
+ Kablloja e furnizimit me energji elektrike ose spina éshté démtuar.

*» Objektet kané réné ose léngu éshté derdhur né pajisje.

* Pajisja ka gené e ekspozuar ndaj shiut.

* Pajisja nuk duket se funksionon normalisht ose shfaq njé ndryshim t€ dukshém né performancé.

Ventilimi nuk duhet té pengohet duke mbuluar hapjen e ventilimit me sende, si¢ jané gazetat,
tavolinat, perdet, etj.

Asnjé burim flakés sé hapur, si¢ jané qirinjté e ndezur, nuk duhet t& vendosen mbi aparat.

Aparati duhet té jeté i lidhur me prizé rrieti me tokézim mbrojtés. Spina apo vazhdesa e ndérprerjes sé
furnizimit me energji elektrike duhet té jené lehtésisht t€ disponueshme.

20. Pajisja mund té pérdoret né kushte klimatike tropikale dhe té moderuara.




UDHEZIME MBI SIGURINE

Minimum distances
10cm 10cm 5cm

o { -
ZOCV: A"

PARALAMERIM

Tensioni i larté pérdoret né funksionimin e kétij produkti.Mos e higni
kapakun e pasém. Referojuni personelit tékualifikuar pér bérjen e
servisimit.

PARALAMERIM
Pér té parandaluar rrezikun nga zjarri ose goditja elektrike,
mos e ekspozoni njésiné kryesore ndaj shiut ose lagéshtirés.

PARALAMERIM

Mos hidhni apo shtyni objekte né shtépizén e televizorit
apo né hapje. Kurré mos derdhni asnjé lloj Iéngu né
marrésin e televizorit.

KUJDES

Nése televizori do t& ndértohet né njé ndarje ose né njé
seksion té mbyllur ose né ményré té ngjashme, duhet tju
pérmbaheni pjesés sé udhézimit pér distancat minimale.
Nxehtésia e ngritur mund té zvogélojé jetégjatésiné e
televizorit, kurse gjithashtu mund té rritet rreziku nga zjarri.

KUJDES

Kurré mos géndroni, mos u mbéshtetni apo mos e shtyni
papritmas produktin ose bartésin né té cilin gjendet pajisja.
Dubhet t'i kushtohet vémendje e vecanté fémijéve.

KUJDES

Mos e vendosni njésiné kryesore né njé mbaijtés, raft ose
tavoliné té pagéndrueshme. Gjaté rénies mund té vjen deri
tek 1éndimi serioz i fétyrés apo démtimi i televizorit.

KUJDES
Kur produkti nuk pérdoret pér njé periudhé té gjaté kohore,
rekomandohet g€ té shképutni kabllon e furnizimit nga priza.

KUJDES

Shmangni ekspozimin e njésisé kryesore ndaj diellit direkt dhe
burimeve té tjera t& nxehtésisé. Mos e vendosni televizorin mbi
produktet e tjera, té cilét Iéshojné nxehtési. Pér shembull: Pajisje

e kasetave video, amplifikues audio. Mos i bllokoni vrimat e ventilimit
né kapakun e pasém. Ventilimi éshté me réndési esenciale pér té
parandaluar déshtimet elektrike. Mos e vendosni kabllon e furnizimit
nén njésiné kryesore.

KUJDES

Paneli (ekrani) i cili pérdoret né kété produkt éshté béré prej gelqit.
Mund té thyhet né rastin e rénies sé pajisjes apo godities me forcé.
Individét duhet té béjné kujdes marrjes me xhamin e thyer té panelit.
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PERSHKRIMI | GELESAVE TE KONTROLLIT DHE LIDHESVE

EMRI | BUTONAVE

EMRI | BUTONAVE

BUTTON ICON TYPE

UDHEZIME PER

PERDORIM
1 2 3 4

% Pér té shfaqur menuné e
SOURCE BUTTON INPUT &) Z burimit.
MENU BUTTON MENU @ () o Pér té zgjedhur menuné.

c
VOLUME UP BUTTON VOL+ PrEs é Pér té rritur nivelin e véllimit té

<] zérit

< Pér té L L

S ér té ulur nivelin e véllimit té
VOLUME DOWN BUTTON | VOL- - ; Zarit
PROGRAM UP BUTTON CH+ | (CHY) | CIPA A | Pértézgjedhurnumrine

g programit té ardhshém mé té larté.

@) Pér té zgjedhur numrin e programit
PROGRAM DOWN BUTTON | CH- @ C/PV % té ardhshém mé té ulét.

4

| > Ndezja/fikja e telivizorit kur éshté né

STANDBY BUTTON POWER O § gjendje gatishmérie.

<

SHENIM:

1. Té gjitha kéto modele té butonave té kontrollit jané té pérshtatura pér pérdorim té€ zakonshém pér modelet

tona té televizoréve. Ju lutemi pérdorni ato né pérpudhje me destinimin.

2. Numri dhe paragitja e butonave té kontrollit mund té jeté mé ndryshe varésisht nga modelet. Ju lutemi
pérdorni ato né pérpudhje me destinimin.

SHENIM:

Nése e ndigni programin népérmijet televizionit kabllor, ju lutemi kontrolloni nése tokésimi dhe barazimi i
potencialit né kabllon e operatorit tuaj kabllor &shté kryer né ményrén e duhur.
Pér kéto informacione kontaktoni operatorin tuaj kabllor.




PERSHKRIMI | GELESAVE TE KONTROLLIT DHE LIDHESVE

PORTS ICON TYPE

UDHEZIME PER

EMRI | HYRJES/DALJES : . < PERDORIM
AVIN VIDEO /Y AV Hyrje audiolvid
“AUDIO- yrje audio/video
o) (o)

COMPONENT IN

VIDEO /Y YPbPr

Y Pb Pr
© © ©

Hyrje YPBRP pér lidhjen e
pajisjeve té jashtme

avouT Ao S
- R alja audio/video
o
AUDIO OUT L-EXTERNAL SPX-R Dalja audio pér lidhjen e
AUDIO OUT altoparlanteve té jashtme

o © ©

TERMINAL ANTENNA
(75 OHM)

ANT

Lidhja e antenés pér kanale
tokésore (antené dhome, catie)

TERMINAL ANTENNA
(75 OHM)

Lidhja e antenés satelitore

Ndezjalfikja e telivizorit kur éshté

VGA né gjendje gatishmérie.
VGAAUDIOIN Hyrje VGA pér lidhje audio
Hyrje HDMI pér lidhjen e pajisjeve
HDMI té ndryshme té jashtme
USB ; T -
—_— Hyrje USB pér lidhjen e pajisjeve
USBIN === t& ndryshme té jashtme
) o
EARPHONE OUT lo) Dalje pér kufje
AUDIO IN .
AUDIOIN fo) AUDIO porta hyrése
VIDEO OUT
VIDEO OUT VIDEO PORTI IDYT
COAXIAL
COAXIAL OUT COAXIALPORTIIDYT
OPTICAL " P .
Dalje Optike pér lidhjen e pajisjeve
OPTICAL té cilat pérdorin kabllo optike
Hyrje SCART pér lidhjen e
SCART pajisjeve té ndryshme té jashtme
PCMCIA Hyrje pér CI (Cl+)
RJ45 s o .
Pér lidhjen e TV pajisjes né
RJ45IN [I-nmﬂ internet (rrjeti LAN)
TFIN TFIN Hyrje pér leximin e kartés sé
kujtesés
SHENIM:

1. Té gjitha hyrjet/daljet jané té pérshtatura pér pérdorim né modelet tona té TV-sé. Ju lutemi pérdorni ato né

pérpudhje me destinimin.

2. Numri i hyrjeve/daljeve mund té jeté mund té jeté mé ndryshe varésisht nga modelet. Ju lutemi pérdorni ato
né pérpudhje me destinimin. Ju lutemi pérdorni ato né pérputhje me pajisjen tuaj dhe destinimin e saj.
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OPERACIONI | TELEKOMANDES

Telekomanda nuk mund té pérdoret nése nuk éshté brenda intervalit té arkétueshém. Para se té pérdorni
telekomandén, ju lutemi sigurohuni gé nuk ka ndonjé pengesé midis telekomandés dhe marrésit.

TEXT. HOLD MIX REVEAL
©
INDEX SIZE 1 4
oD (D @& @18
FILE DELETE ZOOM- ZOOM+
25 H—27
EPG 'DTVIRADIO REC SUBTITLE
21—
26 28
22 16

- )

N

1. BUTONI POWER

ndezjaffikja e pajisjes TV

2. BUTONI S.MODE

butoni pér axhustimin e efekteve té zérit

3. BUTONI P.MODE

butoni pér zgjedhjen e efekteve té fotografisé
4. BUTONAT NUMERIK

shtypni kéto butona pér té zgjedhur programin
TV qé déshironi té shikoni ose fusni fjalékalimin
5. BUTONI I NGRIRJES

ngrirja e shfagjes aktuale né ekran

6. BUTONI VOL+/VOL-

Shtypni dy butonat pér té rritur apo zvogéluar
nivelin e véllimit té zérit.

7. BUTONI | MENUSE

Shtypni butonin pér t& hapur menuné kryesore,
shtypni pérséri ose pérdorni Exit pér t'u mbyllur.
8. OK/ENTER BUTTON

Shtypni butonin pér té konfirmuar ose pér té
hyré né nén menu.

9. UP, DOWN, LEFT, RIGHT (BUTONAT
SHIGJETE LART. POSHTE, MAJTAS,
DJATHTAS)

Shtypni kéto butona pér té zgjedhur ose rregulluar
artikullin e déshiruar né menuné e TV-sé.

10. BUTONI I DALJES (EXIT)

Shtypni butonin pér té dalé.

11. BUTONI | HESHTJES (MUTE)

Shtypni butonin pér té fikur véllimin. Shtypni pérséri
pér té& ndezur véllimin.

12. BUTONI | FIKJES AUTOMATIKE (SLEEP)
Shtypni butonin pér té vendosur kohén e fikjes sé
automatike té TV-sé

13. BUTONI | KTHIMIT (RETURN)

Shtypni butonin pér té ndryshuar ndérmjet
programit aktual dhe atij t& méparshém qgé po
shikonit.

14. BUTONI “TE PREFERUARA” (FAV.)

Shfagja e listés me programet e preferuara

15. BUTONI | KANALEVE CH+/CH-

Ndryshimi i kanaleve

16. BUTONI I INCIZIMIT (REC)

Ingizimi i programit aktual (funksionon vetém né
regjimin DTV)

17. BUTONI | BURIMIT (SOURCE)

Shtypni butonin pér té€ shfaqur menuné e Burimit.
18. BUTONI | FORMATIT TE SHFAQJES
(ASPECT)

Zgjedhja e formatit t€ shfagjes sé fotografisé né
ekran.

19. BUTONI | INFORMACIONEVE (INFO)

Shfaq informacionin e burimit dhe kanalit.

20. BUTONI AUDIO (opsionale)

Zgjedh modalitetin audio.

21. BUTONI EPG

Hap dhe mbyll Udhézuesin e programit elektronik.
22. BUTONI DTV/RADIO

Kalon programin DTV dhe programin radio.

23. BUTONI SHTEPI (FILLESTAR)

Kthimi né fagen fillestare Smart — TV.

24. BUTONI MOUSE

Miu i ndezur/fikur.

25. BUTONI | SKEDARIT (FILE)

Udhézues operimi pér Android OSD.

26. BUTONI | FSHIRJES (DELETE)

Fshirje né regjimin e punés USB.

27. BUTONI | ZMADHIMIT (ZOOM+)

Zmadhimi i fotografisé né regjimin e punés Smart.
28. BUTONI | ZVOGELIMIT (ZOOM-)

Zvogélimi i fotografisé né regjimin e punés Smart.

Shénim:
Funksionet EPG, DTV/RADIO dhe REC kané efekt
vetém né regjimin DTV.




OPERACIONI | TELEKOMANDES

FUNKSIONI | TELETEKSTIT (Opsionale)

1) BUTONI TEXT -

Shtypni butonin TEXT pér té ndryshuar shikimin
nga TV né Teletext nése stacionet televizive né
lokalin tuaj kané transmetim teletext

2) BUTONI REVEAL

Pér shfagjen e karakterave té fshehur.

3) BUTONI MIX

Ky éshté njé buton i funksionit t& ndryshueshém
pér té shfaqur fotografiné né TV dhe teletekstin sé
bashku ose vetém teletekst.

4) BUTONI RED/GREEN/YELLOW/BLUE

Kéta 4 celésa me ngjyra né modalitetin teletekst
shérbejné pér kalim té shpejté (zmadhim, kalim né
fagen tjetér...)

5) BUTONI UP/DOWN

Lévizia e faqeve larté/poshté né modalitetin
teletekst.

6) BUTONI0,1,2...9

Duke pérdorur butonat 0, 1, 2...9, zgjedhen faget e
kérkuara né teletekst.

8) BUTONIHOLD

Disa informacione né Teletekst pérmbahen né mé
shumé se njé fage, faget ndryshojné automatikisht
pas njé kohe té caktuar leximi. Shtypni butonin
HOLD pér té ndaluar ndryshimin e fages. Shtypni
butonin HOLD pérséri pér té lejuar gé fagja té
ndryshojé.

INSTALIMI | BATERIVE NE TELEKOMANDE

1.Hapni kapakun e seksionit té baterive.

2.Vendosni dy bateri AAA (t& ngushta) kah 1.5V.
Sigurohuni gé polariteti i baterive té pérputhet me

polaritetin brenda seksionit.
3.Mbylini kapakun e seksionit té baterive.

Shénim:

* Rekomandohet pérdornii baterive alkalike.

« Jetégjatésia e baterive mund té zgjasé deri né njé vit,

varésisht se sa shpesh pérdoret telekomanda. Pér

performancat mé té mira, baterité duhet té
zévendésohen sé paku njé heré né vit ose
atéheré kur fillojné té pengojné funksionimin e
telekomandés.

« Sigurohuni gé baterité jané té vendosura né
drejtimin e duhur, si né fotografi.

* Mos i pérzieni baterité e vjetra dhe ato té reja
ose me lloje té ndryshme.

« Baterité e vjetra mund té rrjedhin kimikate
dhe té démtojné telekomandén. Gjithmoné

higni baterité e dobésuara

9) BUTONI INDEX

Shtypni butonin INDEX pér té paré fagen e Indeksit
né modalitetin teletekst.

10) BUTONI SIZE

Ky buton shérben pér té zgjeruar madhésiné e
karakterit dhe pér té shfaqur gjysmén e fages
teletekst. Cdo shtypje do té shfag mé shumé dhe
mé shumé, deri tek fagja normale.

FUNKSIONI USB (Opsionale)

1) BUTONI *;»

Kalimi i skenén ose muzikén.

2) BUTONI t«d /»pi

Kthimi pérséri tek e méparshmja ose kaloni tek
tjetra.

3) BUTONI *ii

Luaj/pauzé.

4) BUTONI B

Ndalimi i riprodhimin.

5) BUTONIITITRAVE

Hap ose mbyll funksionin e titrave (titrat duhet té
jené té shkarkuara nga interneti dhe duhet té jené
identike me emrin e skedarin, si dhe kompaktibile
me skedarin qé i mbéshtet)

Shénim: Pajisja USB duhet té jeté e lidhur.

» Mos i hidhni baterité né zjarr, mos i mbushni
dhe mos i gmontoni ato. Veganérisht mosii
mbushni, montoni dhe gmontoni, nxeni ose

digjni baterité e pérdorura, respektoni rregulloret
pérkatése pér mbrojtjen e mjedisit né lidhje me
baterité e pérdorura.




FUNKSIONIMI | MENUSE SE FUNKSIONIT DHE MENUSE KRYESORE

Shénim: Fotografité né kété manual jané vetém shembuj dhe produktet aktuale do t& mbizotérojné.

( Magjistari | konfigurimit

)

Lidhni kabllon RF nga hyrja e TV-sé té quajtur "RF-In" dhe me prizén e antenés sé TV-sé suaj
Shtypni butonin OK pér té zgjedhur Fillimin e konfigurimit.

Welcome to Smart TV

For your enjoyment of viewing content, we need to do some

simple settings

Start the setup

Kjo fotografi éshté vetém pér

Shtypni butonin [ ¥]1 /[ A] pérté
zgjedhur gjuhén.

Shtypnibutonin OK pért'usiguruar
dhe shtypnibutonin [»] pérté
zgjedhur zonén kohore.

Shtypnibutonin [¥] / [A] pérté

zgjedhur zonén kohore.

Shtypnibutonin OK pért'usiguruar

dhe shtypnibutonin [»] pért
‘ulidhur né WIFI/rrjet.

Shtypni butonin OK pér t'u lidhur né WIF|/rrjet.
Shtypni butonin [» 1 pér t& zgjedhur burimin

e hyrjes.

" Select your preferred language
/4

English v

gl

Pycckuin

| Frangais |

Kjo fotografi éshté vetém pér referencé.

“ ) Select the time zone you are using

|Dar_es_SaIaam GMT+03:00 I
| Dijibouti GMT+03:00 |
Kampala GMT+03:00 |
| Mogadishu GMT+03:00 |

Kjo fotografi éshté vetém pér referencé.

)

Set your TV network
/ 4 % Tenda_1346C0 WPA/WPA2

o),

% CYY003 WPA/WPA2
= TP-LINK_63B32E WPA/WPA2
=, Xiaomi_WIN7- WPA/MWPA2

Kjo fotografi éshté vetém pér referencé.
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FUNKSIONIMI | MENUSE SE FUNKSIONIT DHE MENUSE KRYESORE

Shtypni butonin [¥] / [ A] pérté zgjedhur
burimin e hyrjes.

TV Viewing Guide
/4 Please choose the way you watch TV programs

or source,start to experience it!

ATV

DTV

AV

YPBPR

Kijo fotografi éshté vetém pér referencé.

( Faqgja kryesore )

Shtypni butonin [¥] / [A] pér té zgjedhur Fagen
kryesore né Magjistarin e konfigurimit ose shtypni
butonin [ <1 / [» ] pérté zgjedhur Shtépi né
menuné e hyrjes sé TV-sé.

Kur kursori éshté afér kufirit t&€ majté, shtypni
butonin [ <] pér té thirrur shiritin anésor.
Shtypni butonin [ V] / [ A] pérté zgjedhur
Aplikacione / Rrjetin / Media / Cilésimet.

Ju mund té zgjidhni programin qé déshironi né
fagen kryesore.

Aplikacionete mia

Shtypnibutonin [¥]/ [AY/ [ <«]1/[»] pér
té zgjedhur Aplikacionet e mia dhe shtypni
butonin OK pér té hyré né listén e
aplikacioneve.

000 04:46,, N

| m H S

Invisible Art

Browser

WISDOM - SHARE
Smart cloud TV

IR

w2 o
TV asssint

[ ATV NoSignal Miracast

N

FAVAPPS

Kijo fotografi éshté vetém pér referencé.

T 0446, NV
ATV
= A
oo r
0o = ow [mﬂ ‘
Apps Invisible Art Br
WISDOM - SHARE o0 A1
Smart cloud TV Gee A2 C
© o o || 2
Network TV Assistant iral
[ FAV APPS
Media
+
Aop Store
Settings
Kijo fotografi éshté vetém pér referencé.
Rocontly used
AppStore
G 3 .[H]ﬂ
Browser TVASSISTANT AppStore nvisiblo Art
Wiracast

Kjo fotografi éshté vetém pér referencé.
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FUNKSIONIMI | MENUSE SE FUNKSIONIT DHE MENUSE KRYESORE

Cilésimet
Shtypni butonin [V] / [A]/ [ <4]/[»] pérte System Setting
zgjedhur Cilésimet, shtypni butonin OK pér té hyré né —>
Sistemin e Cilésimit. é @ @
Shtypni butonin [ <« / [» 1 pérté zgjedhur Network Time Common System Info
Informacionin e Rrjetit / Orés / Pérbashkét / Sistemit.
Network
Connection
L. & Net Mode Wireless |
Rrjeti e
Shtypni butonin [ <€ / [» ] pérté zgjedhur Rrjetin, = ]
shtypni butonin OK pér t& hyré. < Wireless Disconnected
Advance
[ ) WLAN Hotspots Hotspot Off ]
Information Time
| & Auto Attach m |
Koha ) )
Time Z GMT+05:30, India Stand..
Shtypni butonin [ <1/ [»] pérté zgjedhur [ Q Time Zone ! nde o ]
Kohén, shtypni butonin OK pér té hyré. [ @ Time Edit 2008/12/31 21:31 ]
[ §d Date Format Year / Month / Day ]
[ @®© 24 Hours m ]
Kijo fotografi éshté vetém pér referencé.
Pérbashkét Common
Shtypni butonin [ <1/ [»] pér té zgjedhur System
Pérbashkét, shtypni butonin OK pér té hyré. | #y Language English |
[ Q Input Method Android keyboard(AOS..]
[ & WallPaper > ]
Informacioni i sistemit [ 7 System Recovery > ]
Shtypni butonin [ <41/ [»] pér té zgjedhur Advance
:gfﬁ;r:]éamomn e sistemit, shtypni butonin OK pér [ © Blue Screen ) ]

Kjo fotografi éshté vetém pér referencé.

( Media )

Shtypm butonin [v) /[A) /[ <«)/[»] per té a Al /storage/emulated/0

zgjedhur Multimedia né fagen kryesore dhe shtypni — — — —

butonin OK pér té hyré né gendrén mediale. L} | o |ﬁ°n |

Shtypni butonin [¥] / [A]) pér t& zgjedhur Té Aarms Pt Download

gjitha / Video / Audio / Imazh. p— Open —
New Folder

Shtypni butonin [v1 /[A)/[«1/[»] pérté Forame

zgjedhur skedarin, shtypni butonin MENU pér t& hapur oee

nén menuné. | | |




FUNKSIONIMI | MENUSE SE FUNKSIONIT DHE MENUSE KRYESORE

[WVC1-PCM]test 1080.m2ts

Video

Shtypni butonin [¥] / [a] pér té zgjedhur Video
ose Té gjitha dhe shtypni butonin [v]/[a]/

[ <1/ [»] pérté zgjedhur Filmat. (O

= 000004 ——O 00:00:45

Audio

Shtypni butonin [¥] / [A] pér té zgjedhur Audio
ose Té gjitha dhe shtypni butonin [v]1/[a]/ [ 41/ .
[» 1 pérté zgjedhur Muziké. Song:Woman In Love.mp3

Singer:unknowm
Life is a moment in space
When the dream is gone It's a lonelier place

= 000006 —O- 00:03:06.
Play List 113 >
Play Slide Start >
Imazh Interval Time 3Sec, v
Shtypni butonin [v]/ [ a] pérté zgjedhur Aspect Rt omgma v | Welcome to Smart TV
Imazh ose Té gjitha dhe shtypni butonin [v] / For ydur enjoyment of viewing content, we need to do some
[A)/ [ <)/ [»] pérté zgjedhur Fotografité. Foute petaut ¥ simple setings
Informaion v
Pituro & Sound >

( Burimi | hyrjes )

Shtypni butonin SOURCE pér té hyré né menuné e burimit té hyrjes.
Shtypni butonin [¥] / [a] pér té zgjedhur. Shtypni OK pér té zgjedhur burimin.

( Cilésimi I TV-sé )

Shtypni butonin MENU pér té hyré né menuné kryesore.
Shtypni butonin [ €1/ [»] pér té zgjedhur ikonén e déshiruar t& menusé, shtypni butonin OK pér té

zgjedhur.
(Opsionale: Shtépi/Burimi/ Fotografia / Zéri/ Kanali / Bllokimi / E Pérbashkét/ Pérparim).

A I = )
Home Source Picture Sound Channel Common
Picture Sound Channel Lock Common Advance
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FUNKSIONIMI | MENUSE SE FUNKSIONIT DHE MENUSE KRYESORE

1.Fotografia |

Shtypni butonin MENU pér té hyré né menuné kryesore. Picture Mode Standard |
Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Fotografiné. = Noise Reduction Middle
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné. Picture Aspect Ratio 16:9

Color Temp Normal

Shtypni butonin [v]/ [a] pérté zgjedhur Modalitetin e Fotografisé / Kontrastin / Ndrigimin / Ngjyrén /
Mprehtésiné / Reduktimin e Zhurmés / Raportin e Aspektit / Temperaturén e Ngjyrave / Mé shumé Cilésime.
Shtypni butonin MENU ose EXIT pér té dalé.

Modaliteti i fotografisé

Shtypni butonin [¥] / [ a] pér té zgjedhur Modalitetin e fotografisé. Shtypni butonin [ <1/ [» ] pér té zgjedhur.
(Opsionale: Standard, Dinamik, | buté, | gjallé, Pérdorues).

StandardProdhon imazh standard.

DinamikRrit kontrastin, ngjyrén dhe gartésiné e ekranit, né ményré qé fotografia né modalitetin dinamik do té
balancojé ngjyrén.

| buté Redukton kontrastin, ngjyrén dhe gartésiné e ekranit pér ta béré ekranin té duket i buté.

| gjalléNgjyrat e imazhit mé té bukura, fotografi mé e gjallé.

PérdoruesCilésimet e fotografisé té pércaktuara nga pérdoruesi.

Kontrasti/ Ndrigimi / Ngjyra / Mprehtésia (Opsionale vetém né modalitetin e pérdoruesit)
Shtypni butonin [¥]/ [ a] pér té zgjedhur. Shtypni butonin [ «1 / [» ] pér té axhustuar.
Kontrasti ~ Axhuston kontrastin e imazhit.

Ndrigimi  Axhuston ndrigimin e imazhit.

Ngjyra Axhuston dendésiné e ngjyrés sé imazhit.

Mprehtésia Axhuston mprehtésiné e skajit t€ imazhit.

Ulja e zhurmés

Vendosni opsionet pér té eleminuar intensitetin e zhurmés sé imazhit.
Shtypni butonin [¥] / [ a] pér té zgjedhur Reduktimin e Zhurmés.

Shtypni butonin [ «1 / [» ] pér té zgjedhur Fik / Ulét/ Mesém / Larté / Auto.

Raporti i aspektit
Shtypni butonin [v] / [a] pér té zgjedhur Raportin e aspektit. Shtypni [ €41/ [»] pér té axhustuar.

Temperatura e ngjyrés

Rregulloni ngjyrén e pérgjithshme té imazhit.

Shtypni butonin [¥]/ [a] pér té zgjedhur Temperaturén e ngjyrés.
Shtypni butonin [ «1 / [» ] pér té zgjedhur Ftohté / Normal / Ngrohté.
FtohétProduces a gentle blue-hued image.

NormalProduces a vivid image.

NgrohtéProduces a red-hued image.

Mé shumé cilésime
Shtypni butonin [¥v] / [a] pér té zgjedhur Mé shumé cilésime.
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

DLC
Shtypni butonin [v] / [a] pér té zgjedhur DLC. Shtypni butonin [ «1 / [» ] pér té zgjedhur Ndez / Fik.

Modaliteti HDMI (Shfaqet vetém nén HDMI)
Shtypni butonin [¥v]1 / [ a] pér té zgjedhur Modalitetin HDMI.
Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Video/Grafiké/Auto.

HDMI Mode Auto

More Settings
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2. Zéri

Shtypni butonin MENU pér té hyré né menuné kryesore. [_sound mode < Standad 5]
Shtypni butonin [ <41/ [» ] pér t& zgjedhur Zérin. [])) e s
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné. Sound et 50

Shtypni butonin [¥v] / [A] pér té zgjedhur artikullin i Balance —_—

cili do té vendoset.
Shtypni butonin MENU ose EXIT pér té dalé.

Modaliteti | zérit

Shtypni butonin [¥v] / [ A] pér té zgjedhur Modalitetin e zérit.

Shtypni butonin [ <41/ [» ] pér té zgjedhur Standard/Muziké/Film/Lajme/Pérdorues.
StandardEmiton zé té ekuilibruar né ¢do rrethané.

MuzikéRkrit tonalitetin e larté dhe zvogélon basin.

Film Rrit trefishté dhe bas pér njé pérvojé té pasur zérash.

Lajme Rrit z&rin.

PérdoruesZgjidhni pér té rregulluar cilésimet e zérit.

Bas / Trefishté (Opsionale vetém né modalitetin e pérdoruesit)

Shtypni butonin [¥v] / [A] pér té zgjedhur. Shtypni butonin [ <1 / [» ] pér té axhustuar.
BasAxhustoni zérat e frekuencés sé ulét.
Trefishté Axhustoni zérat e frekuencés sé larté.

Ekuilibrimi
Ekuilibrimi i kanaleve majtas dhe djathtas.
Shtypni butonin [¥] / [ a] pér té zgjedhur Ekuilibrimin. Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té axhustuar.

AvVC
Shtypni butonin [¥] / [a] pér té zgjedhur AVC. Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Ndez/Fik.

Shénim: Pasi té hapni "AVC", pasi té vendoset véllimi njé her&, ai mund té& mbajé t& géndrueshém véllimin e
altoparlantit, pa marré parasysh cfarédo lloji t€ diferencés midis zérit televiziv té ¢do kanali.

Pérshkrimi Audio (Shfaget vetém nén DTV)
Shtypni butonin [¥] / [A] pér té zgjedhur Pérshkrimin Audio. Shtypni butonin [ <1/ [» ] pér té axhustuar.

Dégjimi i démtuar (Shfaget vetém nén DTV)
Shtypni butonin [¥] / [ A] pér té zgjedhur Dégjimin e démtuar. Shtypni butonin [ «1 / [» 1 pér té axhustuar.

Zéri Multi-Track (Shfaqget vetém nén DTV)
Shtypni butonin [¥] / [a] pérté zgjedhur. Shtypni butonin [ €1/ [» 1 pérté axhustuar.

Shénim: Pérshkrimi i audios / Dégjimi i démtuar / Funksioni i zérit Multi-Track kérkon mbéshtetje té sinjalit pér té
qgené efektiv.

Mé shumé cilésime
Shtypni butonin [¥v] / [A] pér té zgjedhur Mé shumé cilésime. Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

Dalja Audio Dixhitale
Shtypni butonin ['¥] / [ a] pér té zgjedhur Daljen Audio Dixhitale.
Shtypni butonin [ <41/ [» 1 pér té zgjedhur Fik/ PCM / RAW.

| SPDIF PCM |
SPDIF Delay | .

More Settings Surround @)
Audio Only >
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Shtyrja e SPDIF-it
Shtypni butonin [¥]1 / [A] pér t& zgjedhur shtyrjen e SPDIF-it. Shtypni butonin [ «1 / [» ] pér té axhustuar.

Rrethimi
Shtypni butonin [v]1 / [A] pér té zgjedhur Rrethimin. Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Ndez/Fik.

Vetém audio
Shtypni butonin [v]1 / [a] pér té zgjedhur Vetém Audio. Shtypja e butonit OK do té fik dritén e prapme.

3.Kanali | Antenna Type 15"
Shtypni butonin MENU pér té€ hyré né menuné kryesore. Scan >
Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Kanalin. g Ghannel List S
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

Channel PG >
Shtypni butonin [ / [a] pér té zgjedhur artikullin i

cili do té vendoset. Shtypni butonin MENU ose EXIT pér té dalé.

Lloji i antenés (Shfaget vetém nén DTV)

Shtypni butonin [v]1 / [A] pér t& zgjedhur AntennaType.

Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Ajrore / Kabllovike / Satelitore.

Shénim: 'Sateliti' shté njé vegori opsionale, disa modele nuk e kané kété vegori, produkti aktual do té€ mbizotérojé.

Skanimi (ATV)
Shtypni butonin [v] / [a] pér té zgjedhur Skanimin. Shtypni OK pér t& hyré né nén menuné.

Skanimi automatik (ATV)

Keérkimi automatik mund té kérkojé automatikisht pér
kanalin e programit efektiv.

Shtypni butonin [v] / [a] pér té zgjedhur Skanimin
automatik, shtypni butonin OK pér té filluar kérkimin
automatik.

Nése doni té ndaloni kérkimin, shtypni butonin EXIT ose
MENU pér té ndaluar kérkimin.

Auto Scan >

Analog Manual Scan >

Searching for Programs
220.00MHz

ATV : 0 Programs

Skanimi Manual Analog (Shfaget vetém nén ATV)
Shtypni butonin [¥]1 / [A] pér té zgjedhur Skanimin 21%
Analog Manual.

Shtypni butonin OK pér t& hyré né nén menuné. Shtypni
butonin EXIT ose MENU pér té dalé.

Analog Manual Scan

Channel < 1 >
Kanali | Color System < PAL > |
Shfaq numrin e kanalit t& kérkimit aktual té ruajtur.
Sound System < BG >
Sistemi i ngjyrave
Zgjidhni sistemin e ngjyrave (Auto/PAL/SECAM/NTSC). Frequency < - 826.00MHz * >
| Scan Down | | Scan Up
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Sistemi i zérit
Zgjidhni sistemin e zérit (DK/BG/I/MN).

Frekuenca
Vendosni frekuencén pér té kérkuar.

Filloni poshté
Pasi té konfirmoni duke shtypur butonin OK, kérkoni poshté nga frekuenca aktuale.

Filloni lart
Pasi té konfirmoni duke shtypur butonin OK, kérkoni lart nga frekuenca aktuale.

Skanimi (Ajror / Kabllovik)
Shtypni butonin [v] / [a] pér té zgjedhur Skanimin. Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

Skanimi automatik (Ajror / Kabllovik)
Shtypni butonin [v] / [ a] pér té zgjedhur Skanimin automatik.
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné. Shtypni butonin EXIT ose MENU pér té dalé.

I Auto Scan >
Digital Manual Scan >

Skanimi Manual Dixhital (Shfaget vetém nén Ajror / Kabllovik)
Shtypni butonin [v] / [a] pér té zgjedhur Skanimin

Dixhital Manual.
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné. Shtypni butonin EXIT ose MENU pér té dalé.

Skanimi (Satelitor)
Shtypni butonin [v] / [a] pér té zgjedhur Skanimin. Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

Select a Satellite Scan Mode B.l.i:‘d
Channel Type All
. Service Type All
Lista e kanaleve
Shtypni butonin [v1/ [a] pérté zgjedhur Listén e Add a LNB
kanaleve. Shtypni butonin MENU pér té modifikuar
kanalin. Shtypni butonin EXIT ose MENU pér té dalé. Start Auto Tuning All LNBs >
Restore to Default >
EPG
Shtypni butonin [v]/ [a] pér té zgjedhur EPG.
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.
EPG 2016/02/20 12:19:10AM
Pie in the Sky O100AM o000

[Drama]
The Truth Will Out: The first series of the charming police drama. Henry is asked to search
for a missing policeman, but all he wants to do is get his restaurant ready! [S]

< 2016/02/20

01:00AM - 02:00AM Pie in the Sky
21 5USA 02:00AM - 04:00AM Lovejoy Christmas Special
26 ITVBe 04:00AM - 07:00AM Home Shopping
27 1TV2+1 07:00AM - 07:20AM Home Shopping
30 5STAR 07:20AM - 07:50AM A Fine Romance
37 QUEST 07:50AM - 08:50AM House of Cards
39 The Store 08:50AM - 09:50AM House of Cards
44 Channel 5+1 09:50AM - 10:50AM House of Cards
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4. Kygja

Shtypni butonin MENU pér té hyré né menuné kryesore. Please input password
Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Kygjen.

Shtypni butonin OK pér t& hyré né nén menuné. I | |

| Cancel | | OK |

. . TR Pocetna Sifra: 0000
Shtypni butonin [¥v1/ [a] pér té zgjedhur

Ndryshimin e Fjalékalimit/ Kygjen e Sistemit / Change Password >
Kygjen e tastit / Udhézimin prindéror.
| System Lock m |
Key Lock @)
Lock
Parental Guidance Off

Ndryshoni fjalékalimin
Shtypni butonin [v]1/ [a] pér té zgjedhur Set Password
Ndryshimin e fjalékalimit.

Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné. |

old password |

| New password |

| Confirm password |

Kycja e sistemit

Shtypni butonin [¥] / [ A] pér té zgjedhur Kygjen e sistemit. |
Shtypni butonin [ <1 / [» ] pérté zgjedhur Ndez / Fik.
Kur Kygja e sistemit éshté e vendosur né Ndezur, shtypni butonin [ €1 / [»] pérté
zgjedhur Kygjen / Udhézimin Prindéror.

Cancel | | OK |

Udhézimi Prindéror
Shtypni butonin [¥] / [A] pér té zgjedhur Udhézimin Prindéror. Shtypni butonin [ <1 / [» ] pér t& axhustuar.

[ PVR Setting > |
5. Pérbashkt o & come 5500
Shtypni butonin MENU pér té hyré né menuné kryesore. Common Autostandby Timer off
Shtypni butonin [ €1 / [» ] pér té zgjedhur Pérbashkét. Siee Timer off
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné. P

Shtypni butonin [v] / [A] pér té zgjedhur artikullin i cili do té vendoset.
Shtypni butonin MENU ose EXIT pér té dalé.

Cilésimi i PVR-sé (Shfaqget vetém nén DTV)
Shtypni butonin [¥v1 / [a] pér té zgjedhur Cilésimin e PVR-sé. Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.
Shénim: Ky funksion kérkon gé té futet njé disk flash USB.

Kohématési OSD
Shtypni butonin [v]/ [a] pér té zgjedhur Kohématésin OSD. Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur.
(Opsionale: fikur,5sek,15sek,30sek,40sek)

Kohématési i pritjes automatike
Shtypni butonin [v]/ [a] pér té zgjedhur Kohématésin e pritjes automatike. Shtypni butonin [ <1/ [» ] pérté
zgjedhur.(Opsionale: fikur,3oré,4oré,5o0rée)

Kohématési i fietjes

Shtypni butonin ['v]/ [a] pér té zgjedhur Kohématésin e fietjes. Shtypni butonin [ <41/ [» 1 pér té zgjedhur.
(Opsionale: fikur,15min,30min,45min,60min,90min,120min,240min)
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Ekrani blu

Vendosni ngjyrén e sfondit né blu kur nuk ka sinjal hyrjeje.
Shtypni butonin [¥] / [a] pér té zgjedhur Ekranin blu.
Shtypni butonin [ <1/ [» 1 pér té zgjedhur Ndez / Fik.

Teletekst (Ky funksion kérkon mbéshtetjen e sinjaleve té transmetuara nga operatorét e TV-sé)
Shtypni butonin ['v] / [a] pér té zgjedhur Teletekstin. Shtypni butonin [ <41 / [» 1 pér té zgjedhur.
(Opsionale: Arabisht, Lindje, Evropé Peréndimore, Farsi, Rusisht)

Gjuha e paré audio (Shfaqget vetém nén DTV)
Shtypni butonin [¥] / [a] pér té zgjedhur Gjuhén e paré audio.
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

Gjuha e dyté audio (Shfaget vetém nén DTV)
Shtypni butonin ['¥] / [A] pér té zgjedhur Gjuhén e dyté audio.
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

Gjuha e titrave 1 (Shfaqet vetém nén DTV) — cEC =]
Shtypni butonin [v1 / [a] pért& zgjedhur Gjuhén e titrave 1. = T Auto Power On =
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné. HDMI CEC Setup “E“““:'::’WE’ of :

Gjuha e titrave 2 (Shfaqet vetém nén DTV)
Shtypni butonin ['¥] / [A] pér té zgjedhur Gjuhén e titrave 2.
Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

Konfigurimi i HDMI CEC

Shtypni butonin [¥] / [ A] pér té zgjedhur HDMI CEC. Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.
Shtypni butonin [¥v] / [a] pérté zgjedhur CEC / Ndezjen automatike té€ TV-sé / Fikjen automatike té pajisjes /
ARC/ Listén e pajisjeve.

Shénimi1: Té gjitha Opsionet jané té disponueshme vetém kur HDMI CEC zgjedhet i Ndezur.

Shénimi2: Lista e Pajisjeve éshté e disponueshme vetém kur burimi zgjedh HDMI.

CEC
Shtypni butonin ['¥] / [a] pér té zgjedhur CEC, shtypni butonin [ €1/ [» 1 pér té zgjedhur Ndez / Fik.
Kushtet e méposhtme jané né dispozicion vetém kur "Ndez" éshté zgjedhur né CES.

Ndezja automatike e TV-sé e Ndezur
Shtypni butonin [v] / [A] pér té zgjedhur Ndezjen automatike té TV-sé.
Shtypni butonin [ <1/ [» ] pérté zgjedhur Ndez / Fik.

Ndezja automatike e TV-sé e Fikur
Shtypni butonin [¥]1 / [a] pérté zgjedhur Fikjen e ndezjes automatike té TV-sé.
Shtypni butonin [ «1 / [» ] pér té zgjedhur Ndez / Fik.

ARC
Shtypni butonin [¥] / [ A] pérté zgjedhur ARC.
Shtypni butonin [ <1 / [» 1 pér té zgjedhur Ndez / Fik. Menu Reset

All previous settings will be deleted. Continue?

Lista e pajisjeve
Shtypni butonin [¥] / [ A] pérté zgjedhur Listén e pajisjeve.
Shtypni butonin [ <1 / [» 1 pér té hyré né nén menuné.

Cancel OK

Rivendosja e menusé

Risillni cilésimin e paracaktuar.

Shtypni butonin [¥] / [A] pérté zgjedhur
Rivendosjen e menusé.

Shtypni butonin OK pér té hyré né nén menuné.

System Setting

5.Pérparim = @ @
Shtypni butonin MENU pér té hyré né menuné kryesore. —3%
Shtypni butonin [« / [» 1 pér té zgjedhur Pérparim. Network Time Common  System Info

Shtypni butonin OK pér té hyré né Cilésimin e Sistemit.
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UDHEZUES PER ZGJIDHJEN E PROBLEMEVE

Shumeé kegfunksionime té dukshme jané shkaktuar nga axhustimi jo i duhur i kontrolleve té rregullta té njésisé
tuaj dhe kryesisht jané té lehta pér t'u eliminuar. Nése keni véshtirési gjaté pérdorimit normal té€ njésisé tuaj, sé

pari kontrolloni listén e problemeve té€ zakonshme dhe zgjidhen e tyre mé poshté.

SIMPTOMAT

METODAT E KONTROLLIMIT DHE AXHUSTIMIT

Nuk ka fotografi ose z&

Kontrolloni nése kablloja furnizuese éshté futur né
ményrén e duhur né prizé.

Fotografia éshté normale, por nuk ka zé

Kontrolloni nése zéri éshté véné né heshtje (MUTE).
Nése éshté véné, rritni zérin.

Telekomanda nuk punon

Kontrolloni nése televizori éshté ndezur.

Kontrolloni nése baterité jané futur né ményré korrekte.
Sigurohuni gé marrja me infra té kuge né telekomandé ose
TV nuk éshté e ekspozuar ndaj ndrigimit té forté ose
bllokuar né ¢farédo ményre.

Nuk pranon kurrfaré TV sinjali

Kontrolloni nése butoni SOURCE pér t'u siguruar gé éshté
né pozicionin e duhur pér pranim. Gjithashtu, kontrolloni
cilésimet pér vendodhje dhe lidhje.

Nuk ka sinjal programi nga burimi i jashtém

Kontrolloni nése butoni SOURCE éshté vendosur né
pozitén e duhur pér pranimin e sinjalit.

Problem me kontrastin dhe ndrigimin

Béni rregullimet e nevojshme né cilésimet pérkatése.

Kontrast i dobét dhe venitje e ngjyrave né té gjitha
kanalet

Kontrolloni pozicionin e antenés.

Linja ose vija té pikézuara shfagen né ekran

Produktet e tjera elektrike mund té shkaktojné pengesa.
Largoni ato nga televizori.

Déboré né ekran

Kontrolloni cilésimet pér vendodhje, qark té shkurtér, lidhje
té ndérpreré apo ¢farédo démtimi té dukshém.

Fotografi e dyfishté apo mjegullsi

Kontrolloni vendndodhjen dhe né pérgjithési pozitén e
antenés apo pajisjes. Era e forté mund té shkaktojé
probleme té tilla, po ashtu dhe ndértesat e larta dhe malet.
Axhustimi i vogél i drejtimit t& antenés mund t¢ mbajé
mjegullsiné né minimum.

Shénim: Antena e jashtme apo e ¢atisé duhet té lidhet nga ana e personelit té kualifikuar.
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SPECIFIKIMET

Raporti i aspektit 16:9

Sistemi PAL/SECAM BG/DK, |  DVB-T/C+T2
Impendanca e kabllos koaksiale 75Q

Marrja e TV kanalit Té gjitha kanalet e arkétueshme
Furnizimi me energji elektrike, voltazhi 100-240V ~ 50/60Hz

Shénim: Pjesét dhe specifikimet mund té ndryshojné pa paralajmérim t&€ méparshém.

Telekomandé infra té kuqe:

Karakteristikat: Telekomandé me té gjitha funksionet

Fugia efektive né distancé: 8 metra

Furnizimi me energji elektrike: DC 3V (dy bateri, t& madhésisé AAA,
rekomandohet pérdorimi i baterive alkaline)

I DOLBY AUDIO’

Jané prodhuar nga laboratorét e licencuar Dolby.
Dolby, Dolby Audio dhe simboli DD jané marka tregtare t€ Laboratoréve Dolby
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Shpresojmé se i keni lexuar udhézimet me kujdes dhe se do t'ju pérmbaheni atyre.
Pér mé shumé informacione rreth pajisjeve FOX, vizitoni fagen toné té internetit:

www.fox-electronics.com
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